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PREFACE

IN undertaking the review of a text, the reader is certain
to feel a greater share of initial confidence in it, if he knows
that the book has not only been subjected to a thorough
test in the class room but has actually been developed there.
This confidence may be claimed in the fullest measure for
PROGRESSIVE LEsSsONs IN GERMAN.

The aim of these Lessons is to present German as a living
language. The pupil is expected to attain a speaking, as
well as a reading, knowledge of it. To accomplish this, it
is necessary that the work in the class room be done prin-
cipally in German so as to afford the proper ear-training.
A careful collection of easy colloquial expressions has been
made. These are introduced regularly.

The Oral, Written and Reading Ezxercises are maintained
upon the same plane. Hence, when the pupil is attacking
moderately complicated sentences in his reading, he will not
be lingering still, in the oral work, over such phrases as ““The
father and the mother,” “The berry and the cherry.”

Some of the essentials of grammar are presented. The
method of doing so is not, however, that of the purely gram-
matical. The reason for the introduction of this material
is based upon the conviction that, in general, with pupils old
enough to employ a text of this character, progress will
be proportional to effort, provided that the fundamentals of
grammar be presented simultaneously with their appearance
in the matter used for purposes of instruction. This statement

jii



iv PREFACE

is not to be taken as applying to idiomatic phrases or to
those common colloquial expressions which may be used
correctly in spite of the fact that the pupil may be unable
to explain the syntax of a single word involved.

The unique feature of the book is found in the separation
of the declension of the singular from that of the plural.
Part I deals with the singular of nouns and the use of the
cases both with and without prepositions. The personal
pronouns are given in full. In Part IT will be found especial
emphasis upon the plural. In approaching the work upon
the plural of nouns, the pupil will be required to learn at
that time merely,

(1) the plural form of the noﬁn involved,
(2) the declension of the definite article in the plural, and
(3) that the dative plural ending is invariably =.

Incidentally, the gender of the noun will be reviewed. It
will be observed that in this book, besides the considera-
tion of the sentence as basal, the gender of nouns has also
some such claim.

The authors wish to acknowledge their indebtedness to
Prof. W. H. T. Dau of Concordia Seminary, St. Louis, for
a most thorough and painstaking review of the work; to
Prof. W. G. Howard of Harvard University for a series of
suggestions which have been embodied in the text; to Prof.
K. P. Shedd of the University of Rochester for suggestions as
to the selection of the German songs; to Prof. F. J. Holzwarth
of Syracuse University for the privilege of consulting books
of the German Department of that institution; to Miss
Hattie L. Soule of Allegany, N. Y., and Miss Mabel M.
Oakes of Edinboro, Pa., for trial of the work while still in
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manuseript form; to Mr. Adolph Linsenbarth of The Uni-
versity Press, Cambridge, U.8.A., for most generous assist~
ance in arranging the details of composition; to Mr. Paul S.
Worth for aid in proof-reading; and to Mr. H. R. Stiles of
the Boston Museum of Fine Arts for the illustrations.
R.W. H.
R.F.S.

CAMBRIDGE, Mass.,
September, 1911.
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PRONUNCIATION

IN accented syllables, a is like a in father; e, like a in day;
i, like ¢ in machine; o, like o in wrote; u, like oo in too.

The unaccented e in German is like the unaccented e in
English. In this respect, compare the words Bater and
Jather. @inem is pronounced so as to rhyme with “fine ’em.”’
The first two syllables of the expression bloom e|vermore
are like the two syllables of the German word Blume.

it, when long, represents a sound between a in dale and a in
dare: gliifern; when short, is like e in met: hitte, Minner.
8. — Round the lips as if to pronounce o in fold; then say
a, as in dale.
Long, in {hon; short, in fnnen.
it. — Round the lips as if to pronounce % in rude; then say
e, as in be.
Long, in Sdiler; short, in Miltze.

au is pronounced like ou in house: aus, laut.

ai, et are pronounced like % in mine: Mat, mein.

iin, eu are pronounced like oz in oil: Bitume, Heute.

In an accented syllable, ie is equivalent to e in be: bie, tief.

b, at the beginning of a syllable, is pronounced as in Eng-
lish. At the end of a syllable, b is pronounced p: ab.
¢, before a, o, u and consonants, is pronounced k; before
e, i, & 8, it is pronounced like the English s as in catsup:
Goncert.
viii



PRONUNCIATION X

The sound represented by the combination &) has two
qualities called palatal and guttural. Examples: palatal, id),
reid); guttural, Bud), nad.

d sounds like k: Stiid,

b, at the beginning of a syllable, is pronounced as in Eng-
lish. At the end of a syllable, b is pronounced ¢: Bad. (For
other examples, see Suggestions to Teachers, Lesson 5.)

g, at the beginning of a syllable, is pronounced as in Eng-
lish. At the end of a syllable (except ng as in hung-rig and
lang) ¢ may be pronounced like d): Tag. Usage also recog-
nizes the pronunciation of final ¢ as f. The ending —ig is
always pronounced like id: ewtg, Cffig.

b, at the beginning of a word, has the same sound as in
English: heben. After a vowel, it is silent: {ehr, fehen.

f, when initial in a syllable before a vowel, may be pro-
nounced like the English z: example, Ro-fe. Usage accepts
a pronunciation between the English s and z, something like
sz. In{f, § and when final, it has the sound of the English
8, as in some. Before p and t at the beginning of a syllable,
{ is equivalent to sh: {predjen, ftehen.

{® is equivalent to sh: Sdiff, Sdild.

{ has the sound of the English ts (catsup): {iten,

b has the sound of the English f: von.

m has nearly the sound of the English v: wenn. However,
when it appears after a consonant in the same syllable, the
sound is similar to the English w: jwei, {dhwer, Shivefter.

3 has the sound of the English #3 (catsup): ju.






PROGRESSIVE LESSONS IN
GERMAN

1 Erfte Leftion (FirsT LEssoN)

Der Stuhl, the chair
Gin Stuhl, a chair

Dasd ift etn Stuhl.
That is a chair.

Written Exercise
D— Stupl. E— Stubl. — tjt ein —,

LT f T~



2 PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN

2 Bweite Leftion

Der Ti{dy, the table
Gin Tifd, a table

Das ift ein Tifd.

Was ift dad?
What is that?

Bas ift bas? »—>

Written Exercise

D— THfh. C— Tijh. Der—. —iftetn—, — Tifd.
— ijt bas? Das ift — Stubl. Das — ein Tifah. :

Guten Morgen, good morning

Yisoor Wergase- -
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s. Dritte teftion

Der Apfel, the apple
Bier, here da, there wo? where?

Das it ein Apfel.
Oier ift ein Apfel.
Da ift ein Apfel.

Bo ift ein Apfel?

Oral Exercise

Ro ift ber Stuhl? Wo ijt ein Stuhl? Wo it der Tijh?
BWo ift ein Tijh? Wo ift der Apfel? Wo it ein Apfel?
LWas ift bas?

Written Exercise

Da ift ein —,  Das ift ein —, Da ift ber —. Hier ijt
ein —,  Oier ift ber —. Das it — Tild, Oier ift —
Stupl. Da ift — Apfel. Guten —,
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'R Dierte €eltion

eind, gwet, drei, vier, one, two, three, four
¢ bin fein, I am small.
dies, this
Dies it ein Stubl, this is a chair.

Oral Exercise

Was ift bas? Was ift died? Wo ift ein Stuhl? Wo tjt
ein Ti{h? Wo it ein Apfel? Wo ift ber Stubhl? Wo ift dex
Tih? Wo ift der Apfel?

Written Exercise

Ging, —, dret, —. Jd) — flein. Died ift ein —. Das
it ein —  Da ijt — Apfel. Pier it — Tijd. Wo ift —
Stuhl? Was ift —?
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5. Stinfte Leftion
wie? how? arofs, large  er, he, it  und, and

Wi ift ber Stuhl? Der Stubl ift grof.
Wie ift er (dber Stubl)? Er ift grob.

Oral Exercise

LBie ift dber THih? Wie ift der Apfel? Wie ijt er? Wie
ift ein Stuphl? Wie ijt ein Tijh? Wie ift ein Apfel? Wo
ift ein Ti{d?

Written Exercise

Der Tifd it —. Cin Apfel it —. Jd bin —. Cr ijt
—., —ijtber Stuhl? Daiftein — Diediftein—. Das
ift ein —. Dier ijt — Apfel.
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e. Sedhfte Lettion
fﬁl'f' hﬂ‘l ﬁ‘lml, 0‘)*, ﬁve, Si-x’ seven, eight
Der Mann, the man

find, are  wieviel? how much, how many?

Oral Exercise

Bo ijt der Mann? Wie ift der Mann? Wo ijt er? Wie
ift ex? Was ift died? Wasd ift dad? Wieviel find eins
und drei? Wieviel find jwei und filnf? Wieviel find fed)8
und eind?

Written Exercise

—, 3wet, —, bler, —, fed8, —, adt. Dies ift ein —.
Pier ift — Mann. — Dann it —, Cr it —. Das it
ein —. Der — ift Mein. Bwel und dret findb —, Bier und
— find fieben. — Porgen.

Gute Nadht, good night

Jobo Vet
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7. Siebente Leltion

Die Tiir, the door
Gine Tiir, a door

3d bin flein, I am small.

Du bift flein, you are small.

Gr ift flein, he (or it) is small.
@ie ift tlein, she (or it) is small.

Oral Exercise

BWo ft die Thr? Wie ift die Tiir? Wo ift eine Tiir?
Bie ift eine Tiir? Wie bin ih? Wie bift du? Wie ijt ex?
Wie ift fie? Wieviel find swei und vier? Wieviel find brei
und fiinf?

Written Exercise
Die Tir ift —. Jft die — grog? Das ift — Tilr, Hier
ift eine —. — bin —. — bift — — ijt —. Dies ijt —

Apfel. Wo ift ein —?
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8. Uchte tebtion
neun, sehn, elf, 3w0If, nine, ten, eleven, twelve

Die Uhr, the clock, watch
Gine Ubr, a clock, watch

nidht, not

Tie ift die Upr?
B Die Ubr ift flein.

LWie ift fie (bie Uhr)? Sie ift flein.

Die b

Gine Ubr

Oral Exercise

Wie ijt die Uhr? Wo ijt die Uhr? Wie ijt eine Uhr?
Bo ift eine Uhr? Wo ift fie (bie Uhr)? Was ift dasd?
Wie ift ber Apfel? Wo ift ber Tifjh? Wo it dle Tiir?
Wieviel {ind vier und fieben?

Written Exercise

&iinf, —, fieben, —, neun, —, eff, —  Die Ubhr tjt nidt
—. Das it — Uhr. Sie ift — grog. — Tiir — Flein.
Sie — nidht —. - Der Mann ijt niht — — ift flein. Du
— [lein.
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9. Lleunte Leltion
Die Blume, the flower Die Frau, the lady
fdydn, pretty ja, yes
hody, high netn, no
Oral Exercise

BWie it die Blume? Wie ift die Uhr? Wie it dle Frau?
Bie ift eine Tiir? Wie ift ein Stuhl? Wie it ein THH?
Qit die Frau {Hon? Jit die Titr hodh)? it dber Stuhl
flein? Wievtel {ind ad)t und jwet? Wieviel find neun und
brei?

Written Exercise

Die Ubr ift —. Die Tl tft —., — Frau ift fdhon. it
bie Blume —? Ja, — ift —. Jft — Mann hier? Nein,
er ift — bier. Bift — flein? Nein, — bin grof. Bier
und dret findb —,

Gnbe gut, alles gut.

g ol ity
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10. Sehnte Lelttion

Das Bud), the book Dasd Fenfter, the window
Dasd Haus, the house Das Glas, the glass

S

Gin Bud

Gin Haus Gin Olas
Oral Exercise

Wo ift bas Bud)? Wie ift das Haus? Jit dbas Fenjter
hodh? it bas Glas flein? Jit dad ein Bud? Wo {ft ein
Daus? it died ein Fenjter? Jit ein Glas hier?

Written Exercise
— Daus ift {hon. Jft — Bud) grof? D— Fenfter ift
flein, Wo ift b— Glas? — ijt ein Glas. — Stubl ijt Hhod).
— Blume ijt flein. D— Fenjter tit — hod). — Uhr — {Hon.
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11 Elfte Leltion
Review
MASCULINE FEMININB
Der Stuhl Die Tiir
Der Tiid Die Ubhr
Der Apfel Die Blume
Der Pann Die Frau
Use ein for a. Use etne for a.

Use ex for he or . Use fie for she or 2.

Oral Exercise

NEUTER
Das Bud)
Das Haus
Das Fenjter
Das Glas

Use ¢in for a.
Upse ¢8 for it.

11

Qit — Stubhl hody? Jjt — Thir fein? Wo ift — Bud?
BWie ift — Tijdh? Jft — Haud {hon? Jft dbad — Uhr?
it dbied — Apfel? Qft — Tenfter grof? Wo it —
Blume? Wo ift — Frau? Hier ijt — Glas. Wo ift —

Pann?
In answer to the following questions, use er, fie or es:
Bie ift der Stuhl?
Wie ijt die Uhr?
Wie ift dad Haus?

Bie ift die Blume?
BWie ift das Glas?
Lo ift der DMann?
BWo ijt die Titr?

LBWie ift dbas Haus?
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Der Stubl ijt {dsn.
Der Thid ift hod).
Der Apfel ift grof.
Der Mann ift Mein.

Die Tiir ift grof.
Die Ubr ift Mein.
Die Blume ift fhin.
Die Frau ift Hier.

Dad Olas ift flein.
Das Fenfter ijt arof.
Das Haus ift hod).
Das Bud ift {din.

Der Stubl ift flein.
Die Blume ift grof.

Das Fenfter ift jdon.

Die Tiir ift hod).
Der PMann ift grof.
Das Glas ift {dbn.
Der Tifdh ift flein.
Das Haus ift grof.
Die Ubr it hod).
Der Apfel ift jdbn.
Dad Bud ift arof.

Sdwilfte Leltion
Drill Exercise

Wie ijt er?
BWie ift ex?
Bie ift ex?
Bie ift er?

Bie ift fle?
Wie ift ie?
Wie ift fie?
Bo ift fie?

LWie ift e8?
Wie ift e6?
Wie ift es?
Wiie ift e8?

BWie ift —?
Wie ift —?
Wie ift —?
Wie ift —?
BWie ift —?
Wie ift —?
Wie tft —?
Bie it —?
Wie ift —?
Wie it —?
Wie ift —?

Cr it hn.
Cr ift hod).
Cr ift grof.
Gr ift flein.

Sie ift grof.
Sie ift flein.
Sie it idon.
Oie ift hier?

G8 ift ein,
@8 ift grof.
@8 it body.
@8 ift jhion,
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18, Dreizehnte teftion

id® Habe, I have

du haft, you have

er hat, he (or it) has
fie Bat, she (or it) has
¢3 Bat, it has

Oral Exercise

Was habe ih? Was Hajt bu? Was hat er? Was hat
fie? Was hat e8? PDaft dbu die Blume? PDat er dad Bud)?
Oat fie die Uhr? PDabe id) dad Glad? Dabe id) bdie Ubhr?
Oaft du dad Bud? Pat er die Blume? PDat fie dbad Glas?
Oat er die Uhr? Hat der Mann das Glas? Hat die Frau
die Uhr? Wo ift bas Bud?

Written Exercise

— habe — Bud); e8 it —. — haft — Blume; fie ift —.
— hat — Daus; e8 it — Hajt — dad8 Budh? Ja, id
babe —. D— Mann hat — Frau. D— Haud hat —
enfter. — Frau hat — Ubhr. — Fenjter hat — Glas.
— Paus hat — Tiir, Jd habe eine — Site — dad —.
Gr — die —. & Habe dad — nidyt.

Aller Anfang ift fdroer.
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14 Dierselnte teftion
Drill Exercise
Sd) babe bie Nhr. Wasé habe id)? Du baft die Ubr.
Du bhaft das Glas. Was haijt du? Sd)habe bas Glas.
Der Mann bat ein Paus. Was hat der Pann? Cr bat ein Haus.
GCr bat ein Daus, BWas bhat ex? GCr bat ein Daus.
Die Frau hat bad Bud). Was hat dle Frau? Sie hat basd Bud).
Sie bat bas Bud. BWas bat fie? Sie bat das Bud).
Das Kind hat die Blume. Was hat bad Lind? €8 hat die Blume,
3 bat eine Blume, BWas hat es? E8 hat etrie Blume,
Sd) habe eine Ubr. BWas habe ih? Du baijt eine Ubr.
Du bhaft ein Glas. Was baft dbu? 3d) habe ein Glas. }
Gr bat eine Frau. Was hat er? Gt bat eine Frau.
Sie bat ein Bud. BWas bhat fie? Sie bat ein Bud),
8 bat ein Fenjter. BWas hat e8? ©8 batein Fenjter.
Ber? who?
Oral Exercise
BWer bhat ein Bud)? Wer hat die Uhr? Wer hat das
Glas? Wer hat eine Blume? LWas bat der Manm? Was

bat die Frau? Was hat dbad Haus? Was hat die Uhr?

Madje die Tiir 3u, close the door.
Madye die Tiir auf, open the door.
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15. §iinfzelmte Lebtion |

Memorize the following stanza:

Bas der Vater will,
Was die PMutter fpridyt,
Das befolge fHll.
Warum? frage nidt.

Der BVater, the (your) father
will, wishes, wants

Die Mutter, the (your) mother
foridt, says

befolge, obey

ftill, silently

warum? why?

frage, ask

16. Sedhzelnte Leftion

Use in sentences the following words which have
appeared in the previous lessons:

Articles
ber, die, das, ein, eine

Nouns
per Stubl, der Tifd), ber Apfel, der Mann, der BVater, die Tiir, die
Ubr, die Blume, die Frau, die Dtutter, das Bud), das Haus,
bad Fenfter, bad Glas
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Adjectives

Plein, grof, ihbn, hody

Personal Pronouns
id), bu, er, fie, e

Verb Forms
bin, bift, ift, find, babe, baft, bat

Interrogatives
was? wie? wo? wer? warum?

Other Words
ba8 (that), bier, ba, nidt, und, eins, zwei, drei, vier, filnf, feds,
fieben, adit, neun, zebn, elf, 3wdlf, guten Morgen

17. Siebsehnte geftion
Oral and Written Exercise
1. Das ift ein —. 12, Wo ift — Tir?
2. Das ift eine —. 13. BWas hat — Frau?
3. Pter ijt — Stubl. 14, — Haus ijt —.
4, DHier ijt eine —, 15. Dasd Haus hat — Fenijter.
5. Da ift dbasd —. 16. Hier ift — Glas.
6. Wo ift — Blume? 17. Der Apfel — {Hion.
7. Dier ijt — Bud. 18, — Tijd) ift —.
8. — habe — Ubr. 19, — — it flein.
9. Wie ift — Ti|d? 20. — ift hodh?
10. Was hat — Mann? 21. Jift ba8 — fdon?
11, — Apfel ift —. 22, BWas habe —?
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AUchtzehnte Leltion
Oral and Written Exercise

. Oajt — basd Glad?
. G — eine Ubr.

. — Trau — dad Bud).
. Wasd hat —?

Qdy — flein.

. — bift grof.

. — e8 {Hin?

. Wo ift bie —?

. Wer hat — Bud)?
— it ein —,

. — ift ein —?

. S¢ bin — flein.

© 00 IO GH W

ok ek
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13. Guterr—, i) — bier,

14, Das ift nidht —.

15, Wer — — Uhr?

16, Was ijt —?

17, Wie ijt — Apfel? — ift jHdn.
18, — hat —? Gr Hat die —.

19. Wo ift — Mann? — ift Hier.

8

. BWas hat — Mutter? — Hhat — Bud).
. Die Thr — grof. Wie ift —?

. Warum — bder BVater bas Glas?

. Bieviel — zwet — drei?

. Gndbe —, — gut.

NEBRR

17
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19. Leunzehnte teltion

id) will, I want

u willit, you want
er will, he wants
fie will, she wants
¢3 will, it wants

Oral Exercise

Was will ih? Was willit dbu? Was will exr? Was will
fte? Was will e8? Willft dbu bdie Blume? Willjt dbu das
Bud)? Wil fie die Uhr? Will er dbad Glas? Wer will die
Blume? Willft dbu die Uhr? Wi er die Blume? Will
fie bag ©las? Was will bad Rind? Wer will dad Bud)?
Was will ber Mann?

Written Exercise

— will — Bud), — willjt — Blume. — Wil — Paus.
BWillft — bag —? Der Wann — ein Glas, Die Frau —
eine Uhr. Willf{t — dle —? — will a8 Bud)? Jdh will
bie — nidt.

NAuf Regen folgt Sonnenjdein.
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20. Awansighe €eltion

When a masculine noun is used in the singular as
the direct object of a verb, the word for the is den, and
the word for a or an is einen. Thus,

Sd) habe den Apfel.
Der BVater will den Stubhl,

Du baft etnen Tifd.
Die Frou will einen Apfel,

Oral Exercise

Was willft du? Was hat er? WX fie einen Stuhl?
Bas habe i)? Was will ber Mann? Wer hat einen Tijdh?
BWer will den Apfel? Was haft dbu? Daft dbu den Stuhl?
Bas will er? Was hat fie? PDat dbas Kind das Glas?

Written Exercise

Sd habe ein— Tifd). Du willit — Apfel. Oajt du —
Stuhl? Wer hat — Apfel? Sie hat b— Bud). Jdh will
— Uhr. Gr hat — Blume. Du hajt — Hausd. Der
Mann hat — Apfel. Cr hat b— Stuhl nidht. DHier Hhabe
i) — Apfel.
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21, Einundswansigfte Leltion
ober,or  aud), also 3, too
Der Hut, the hat

St bas Haus grof oder flein?
Sd will audy einen Apfel.
Der Put ift gu flein.

Oral Exercise

Sit da8 Glad flein ober grof? Dat der Mann einen
Stubl und einen Tifh? Wil die Frau aud) dbie Uhr? It
die Tiir zu flein? Jit der Hut grofy oder flein? Jft der
Stubl zu hod? Will{t dbu die Blume und dad Glag? Wi
ber Mann aud) den Hut? Wo ift der Hut? Wer hat den
Hut?

Written Exercise

Das Fenfter ift — hod). Der Tijd) tft grof; die Titr ift
— grofi. Das Haus ift nidht — grof. Willft dbu — Apfel
ober — Budh? Martha hat — Blume — einen —, Pait
du — Ubr — ein Olag? Dasd Kind hat — Hut. Die Frau
will — Ubr.
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22 Jdweitundywansigfte Leftion
Herr —, Mr. — grau —, Mrs. —

Oral Exercise

Was will Herr Sdneiber? Wasd will Frau Mitller? it
bad Derr Sdwarz? Jit died Frau Holz? Jit Oerr Ritter
hiexr? Wo ift Frau Wagner? Was hat der BVater? Was
bat bie Putter?

Written Exercise

Im IMMdbelgefdyift
(In the Furniture Store)

Mann: ,Suten —, Frau —.

Frau: ,— —, Perr —, S‘d) will — @tub[ “

Mann: ,,S‘a, id babe — Stupl. Da ift —.

Srau: ,— ijt su groft und zu hod.”

Mann: ,,.{)ier ift — Stubl und aud) — THd."

Frau: ,3d habe — Tijd, — Stubl ift nidht — flein.
— ift {hon."

PNann: ,Ja, — Stubl ift {dHon.”

Frau: ,Suten —, Herr —.*

Mann; ,— —, Frau —."
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23. Dretundiwansigfte Leltion
Some Possessives
MASCULIND FEMININE NEUTER
mein meine mein, my
bein beine bein, your
fein feine fein, his, its
mein Bater meine Mutter mein Haus
dein Bater deine Mutter bein Haus
fein Bater feine Mutter fein Haus
Oral and Written Exercise

A. Supply the proper word for a or an:

- — Bud); — Blume; — Frau; — Apfel; — Haus; —
Dann; — Fenfter; — Glas; — Tifd; — Ubhr; — Stubl;
— Tiir; — Bater; — Putter; — Hut.

Hier ift — Bud. Gr hat — Bud.
Hier it — Uhr. Sie hat — Ubr.
Hier ift — Apfel. Gr hat — Apfel.
Hier ijt — Hut. Gr will — Hut.

B. Supply possessives, as indicated:

— 9pfel, my apple — Blume, my flower
— 9pfel, your apple — PBlume, your flower
— pfel, his apple — Blume, his flower
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4. Dierundiwansigjte eltion
Oral Exercise

Das ift ein Apfel. 8d babe eine Ubr.
Das tft m— Apfel. Sd habe m— Ubhr.
Das tft b— Apfel. Sd habe b— Ubr.
Das it f— Apfel. 3d) habe — Ubr.
BWo ift eine Blume? Gr bat einen Stubl,
Bo ift m— Blume? Gt hat m— Stubl.
Bo ift b— Blume? Gr hat d>— Stupl.
BWo ift — Blume? GCr hat — Stubl.
Da ift ein Glas. 8d will etnen Dut.

~ Da it m— Glas. Sd will m— Hut.
Da tjt b— Glas. Sd) will b— Put.
Da ift — Glas. S will — Hut.

Written Exercise

M— Paus ijt grof. D— Hut ijt {Hhon. Hler ijt —
Srau. Wo habe i) m— Uhr? Cr will b— Hut. Sie hat
f— Stuhl, Wer hat m— Hut? Warum tjt b— Nutter

bler? Oier ift {— DBater.

Dasd ift m— Apfel und m—

Blume, Das ift m— Bud). Died ift b— Bud. Das ijt

{— Bud.
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25. Stinfundswansigfte Lelttion
BWeffen? whose?

Weffen aus ift bas? whose house is that?
LWeffen Bud) bat er? whose book has he?

Oral Exercise

Beffen Tifd ift das? Weffen Ubr ift bdied? Weffen
Haus ift bad? Weffen Blume haft dbu? Weffen Bud) willjt
du? Weflen Frau ift hier? Weffen Hut habe ih)? Wejfen
Stuhl will er? Weffen Apfel Hat der Mann? Weffen
LBater ift dba?

Written Exercise
— Nutter it hier? — Dutter ift hier. Weffen — will
der Vater? Der Vater will m— —., — Ubr hat Frau —?

Sie bat db— Uhr. Weffen Blume — bdied? Cr hat einen
—. Gr hat m— Hut. I will |— Stuhl.

26. Sedysundjwangigfte Leltion
MASCULINE FEMININE NEUTER
fein feine fein, not a, no

Tein Later feine Nutter fein aus
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Oral and Written Exercise

Oat fie eine Uhr? Nein, fie hat I— Ubhr.

BN ber Vater ein Glad? Nein, er will I— Glas.

Oat dbad Paus eine Thr? Nein, bad Hausd hat I-— Tiir,
BN der Mann einen Hut? Nein, er will f— Hut.

&t bas eine Blume? NRNein, dasd ift F— Blume.

Gt bies ein Bud)? Nein, died tft I— Bud.

Oaft dbu eine Mutter? Nein, id) habe I— Nutter.
LWiM|t du einen Apfel? Netn, id will £— Apfel.

BN er einen Stuhl? Nein, er will I— Stuhl.

Rein Menfd) hat alles; fein Menfd) hat nidhts.

27, Siebenundswangigfte Leftion

Memorize the following stanza:

Bergifimeinnidyt

G8 bliiht ein {hines Blitmdjen,
Auf unfrer griinen Aw’;

Sein Aug’ ift wie der Himmel,
©p heiter und fo blau.

LBergifmeinnidt, forget-me-not
¢8, iranslated there ;
blitht, blooms

Das Bliimdyen, little flower
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auf, upon

unfer, our

griln, green

Die Aue, the meadow

Das Auge, the eye

Der Himmel, the sky, heavens

fo, 80

Beiter, bright, cheerful ‘

blau, blue

28, Achtundswansigfte teftion
Review
1, Der — ijt grof. 12, — Babe fetn —.
2. 3d habe die —. 13. & — meinen —,
3. Wil er dbad —? 14. Hier ijt fein —.,
4, Sie hat den —. 15. &ie hat I— Ubr.
5. Hter — ein —. 16. Wer hat I— DHaus?
6. WHNft — eine —? 17. Wer hat I— Hut?
7. — Bat ein —, 18, Weffen — babe idh?
8. Gr — einen —. 19. Wo ift m— Bater?
9. Dies ift mein —. 20. Warum will ex b— Uhr?
10. Meine — will eine —, 21. &— Mutter hat dben —.
11. Wer Hat deine —? 22, Herr — ijt — hier.

23 Pat dasd Rind ein— Hut ober — Uhr?
24, St ein BVergifmeinnidht {hon?

25. BWie ift fein Auge?

26. Wo blitht das Vergifmelnnidht?
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29. Leunundswansigfte Lebtion

Memorize the second stanza of ,Bergifimetnnidt’:

©8 weip nidt biel zu reden,
Unbd alles was e fpridyt,
it immer nur dasfelbe,
St nur: Vergifmeinnidt,

e8, it (bag Blitmden)
weiff, knows how
ptel, much

3u, to

reden, say

alles, all

tmmer, always

nur, only, merely
bagfelbe, the same
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30. Dreifsigfte Leftion
Beldier Stubl it hod)? Which chair is high?
Weldye Ubr ift {Hon? Which watch is fine?
Weldes Bud ijt tlein? Which book is small?
Diefer Stuh! ift hod. This chair is high.
Diefe Ubr ift din. This watch is fine.
Diefed Bud ift Mein, This book is small.
Qener Stul! ift hod. That chair is high.
Gene Ubr ift {dhin. That watch is fine.
Sened Bud) ift Mein. That book is small.
and
Welden Dut haft dbu? ‘Which hat have you?
GCr will diefen Apfel. He wants this apple.
Willft du jenen Stuhl? Do you want that chair?
Oral Exercise

BWeld— Hut? Weld— Frau? Weld~ Bud)? Weld—
Blume? Weld— Mamm? Weld— Daus? Diej— Apfel.
Diej— Uhr. Diej— Fenfter. Diej~ Mann. Dief— Glas.
Dief— Tiir, Jen— Frau. Jen— Mann. Jen— Haus.

Written Exercise

BWeld— Mann ift hier? Diej— Bud) ift {hon. Jen—
Blume ift grof. Dief— Tifd) ift hod). IJdh) Wil jen— Glas.
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Qen— Hut ift {don. Weld— Haus ift blau? Willft du dief-
Apfel? Weld— Dut hat er? Der BVater will diej— Stubl,
Die Dutter hat jen— Apfel,

31. Einundodreifjigfte Leltion
Other Possessives
unfer unfere unfer, our
ihr thre ibe, her
unfer Apfel unfere Tiir unfer Fenfter
ihr Apfel thre Titr ibr Fenjter
Oral Exercise

BWeffen Put ift died? Weffen Bud) ijt das? Weffen
Blume ift dba? Weffen Mutter ift hier? Weffen Glas ift su
gro? Weffen Daus ift {Hon? It das ihr Stuhl? DHat
unfere Uhr ein Olad? Wil er ihren Tifdh ober unferen
Tifh?

Written Exercise .

Use the possessives of this lesson in the following
sentences:

Das ift — BVater. — Ubr ift {Hon. Willjt dbu — Glas?

Oier it — Tifd). Dat fie — Blume? Wo it — Pausd?
©ie hat — Stuhl. BWer will — Apfel?
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. Sweiunddreifsigfte Leltion
Die Bant, the bench Die Tinte, the ink
Dasd Bett, the bed
rot, red fdywars, black wetf;, white
tund, round rein, clean bitnn, thin, slender
blau, blue griln, green gut, good
Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Der Tijd ift —.
Gin Apfel ift —.
Der Himmel ift —,
GCine Blume ift —.
Qit dle Banf —?
Sein Auge tjt —.

Die Tinte ift —.
Gin Fenfter ift —.
Unfer Bett ift —.
Der Mann tt —.
Qbr Vater ift —.
Metne Mutter it —.

Written Exercise

BWer ijt gut? — Mann tjt —, Was ift rot? — Blume
it — Weld— Bud) ift —? Dief— Bud) ift — Weld)—
Stubl ift —? Jen— Stubhl it — Wejfen Apfel it —?
Sen— Tinte ift —. Unfer— Mutter it — Jjt — Olas
—? G8it — Wo ift — Kind? D— Bant tjt nidht —,
Sft — Tinte — oder —? M— Bett it — Jhr Hut ijt

—., f— RKind ift tmmer gut.
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3. Dretundoreifsiafte eltion
Bas filr . . .? what kind of . . .?

Bas fitr ein Tifd ift bad? what kind of a table is that?
BWas fitr eine Blume ift bad? what kind of a flower is that?
BWas fitr ein Bud) ift basd? what kind of a book is that?

Gin {diner Hut, a fine hat

Gine blaue Blume, a blue flower

Gin rote8 Bud), a red book

Oral Exercise

Gin rundb— Tt{dh Gine grof- Tiir
Gin griin— Bud Cin rein— Haus
Gine rot— Ban? GCin flein— Stuhl
Gin gut— Mann Cin {dwary~ Hut
GCine {dhin— Blume Gine rund— Ubhr
Cin weif— Glas Gin bditnn— Fenfter
Gine blau— Tinte Cin vot— Apfel
Gin flein— Bett Gine gut- Frau
Ein gut- Rind Gin blau— Himmel
Gin gut— BVater Gine gut— Mutter

Observe the following:

Gr Bat einews quten Apfel.
Gr will einen guten Apfel,
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Written Exercise

BWas filr ein Ti{d ift bad? Das it ein ein— T,
Das ift ein Mein—.

Bas filr ein Bud) ift dad? Das ift ein grof— Bud).
Das ift ein grof—.

LWas fitr eine Ubr hat fie? Sie bat eine {Hin— Uhr.
Sie bat eine {hon—.

Wer Bhat ein gut— Glas? Das ift ein rund— Apfel. Gr
will einen grof— Stuhl. Daft du ein— fdwarz— Hut?

34. Dierunddreifjigfte €eftion
The Use of Adjectives with Possessives

Dier ift ein griiner Stuhl. PDier ift mein gritner Stulhl,
o it eine {dine Uhr? Wo ift detne jdhsne Uhr?

Da ift ein roted Bud). Da ift fein rotesd Bud).

Sd) habe ein gutes Bett. Jd) habe Tein guted Vett.

Gr will einen blauen Hut. Er will feinen blauen Hut.

Oral Exercise

Gin rund— Apfel  GCin grof— Hausd  M— grof— Bett
Mein rund— Apfel Dein grof— Haud  Dein— blau— Blume
Gine gut- Frau Gine rund— Uhr  &— {Hwarz— Hut
Seine gut— Frau  Keine rund— Uhr  — Mein— Stubl
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Written Exercise

BWo tft m— gut— Put? SJobann (John), haft du bein—
{don— Uhr? Da ift f— grop— Haus. Wo ijt m— gut-
Mutter? Das ift ein {Hin—, grof— Stuhl. Er will dein
gut— Bud). Wo ift dein— flein— Bant? Jd) habe I—
weif— Hut. Warum will er m— bditnn— Glag? M— blau—
Tinte ift gut. Du hajt da ein— {Hon—, rot— Blume, Cr hat
m— flein— Stubl nidt.

35. Stinfunddreifigfte Lebtion
The Use of Adjectives with Possessives
unfer {dhoner Hut ibr fhoner Hut
unfere gute Ubr ibre gqute Ubr
unfer fleine8 Haus thr fleine$ Haus
Oral Exercise
Gin gut— Apfel Gin blau— Feniter
Unfer gut— Apfel Unjer blau— Fenfter
br gut— Apfel 8Pt blau— Fenfter
Gine {Gon— Blume Unfer— rot— Tinte
Unjer— {Hon— Blume Qbhr— flein— Bant

Shr— {din— Blume Unjer grofi— Bett
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Written Exercise

Ste bat thr— {don— Uhr. Da ift unfer rund- THd. Haijt
bu unfer— {dhwarz— Tinte? Jd) habe ihr— rot— Tinte. Unfer
gut—, rund— Apfel ift nidt hier. Wo ift —? IN— Bater ijt
ein grof— Pann. Oier ift unfer griin— Haus. NMaria
(Mary) will thr— blau— Hut.

36. Sechsunddreifsigfte Lebtion

Der Ball, ball Die Sonne, sun Dasd Grasd, grass
Der Tag, day Die Nadyt, night Dad Haar, hair

Talt, cold lang, long
warm, warm furs, short

Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. it die Nadt warm ober falt? Jft dber Tag lang ober
fur;? Wie it die Sonne? Wer will dben BVall? Jft bas
Gras lang? Jft dein DOaar furz? Jit diefer Tag {Hin?
BWas fiir etn Bud it bas? Was fiir ein Bud) jt jenes?

Written Exercise

Dies ift ein warm— Tag; ober, Dief— Tag ift warm.
Dies ift ein— fdhon— Blume; ober, Diej~ Blume ift {diom.
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Dief~ Nadit ift niht — Das Kind hat ein— rot— Ball.
D— Orag ift — D— Sonne ift — Wo ijt unfer flein-
DBett? Cin lang— Tag., Cin— furg— Nadt. Cin griin— Ball.

37 Siebenundoreifjigfte Lebtion
Der @jub, shoe  Die Hand, hand  Das Pferd, horse
jung, young febe, very
alt, old Beute, to-day
Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Beffen Pferd ift jung? Wer bat ein alted Pferd?
Beffen Hand ift weif? Jijt deine Hand fein? Jit dein
LBater alt? Welder Sdub ift alt? Was ift fehr griin? Wo
it mein Sdubh?

C. Use in a sentence: lang and fury; rund and rot;
jung and alt; grof and flein; grof and jdwarz; {hin and
blau,

Written Exercise

Oeute ift etn {ehr warm— Tag. — Pferd ift fehpr —.
Dief— Sduh ift ju — M— Hand ift niht —. Wer hat
ein fdwarz— Pferd? — Frau hat ein~ flein— Hand, M—
alt— Sdub ijt nidt hier. Deute ift ein lang— Tag, Dies ift
ein— febr falt— Nadt.
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3. Achtunddreifsigfte Leltion

BWovon ift. . .? of whatis...?

von Stein, of stone  von Hol3, of wood vou Gold, of gold
von Stahl, of steel von Gifen, of iron  von Silber, of silver
von ®las, of glass

Lovon tjt ber Stuhl? @r ijt bon Hols.
LWovon ift die Uhr? Ste ift von Gold,
Wovon ift bas Bett? @3 ift von Cifen und Stabhl,

" Oral Exercise

A. Usein sentences the new expressions of this lesson.

B. Wovon ift ber Tijh? Wovon ift unfere Bant?
Wovon ift dber Stuhl? Wovon ift dbein Haus?
BWovon ift bie Titr?  Wovon ift fein Bett?
Wovon ift ihre Uhr? Wovon ift dad Fenfter?

Written Exercise

Das Paus ift niht von Stein; — ift von —.  Wovon ift
dief— Upr? — ift von —. Wovon ift jen— Stubl? — ijt
von—, LWovon ift thr— Banf? — ift von—und—, Wo-
bon ift f— Tifh? — ift von —. Wovon ift unfer Bett?
— ift von —.
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39. Leunundoreifsigfte Lebtion

Der Gteln, stone  Dad Holz, wood  Das Gold, gold
Der Stahl, steel Das Gifen, iron Das Silber, silver

Beif, hot  mew, new  Bart, hard

Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Bas ift beig? Was it neu? Was ift hart? Wer
bat fein Gold? Daft dbu fein Silber? Jit der Stein grof?
Qit dbag Cifen falt oder hei? it dbad Holz hart? Wovon
ift der Ball? Weffen VBett ift von Holz? LWovon ift jene
1hr? Weffen Dut ift neu?

Written Exercise

Das ift ein fehr grof— Stein. D— Hol3 tft — — Cifen
it — Unjer— Banf ijt von — und —, Das Fenjter ift
pon — und —., IM— Uhr ift von — und —. it bein—
Tiir pon — oder von —? Weifen Haus ijt von — und —?
&— Bett ift von — und nidht von —, Jen— Thir ift von —,
Wovon ijt diej— Uhr?

@8 ift nidit alled Gold, was gliinst.
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40. Dierjigfte Leftion
Was {ft ein guter Apfel? Gin guter Apfel ift ein Apfel,
welder (or der) gut ift.
LWas ijt eine blaue Blume? Gine blaue Blume ift eine
Blume, welde (or die) blau ift.
Was ift ein grofied Haus? Gin grofed Haus ift ein Haus,

welded (or das) grof ift.

Oral Exercise

Bas ift ein langer Tag? Was ift eine gute Frau? Was
ift ein diinmes Glad? Was ift eine fleine BVanf? Was ijt
ein {Hmwarzer Sut? Was ift ein junged Pferd? Was ift eine
{hone Uhr? Was ift ein weifed Hausd? Was ift ein harter
Stein? Wasd it ein runber Ball? Was ift eine rote
Blume?

Written Exercise

Gine furze Nadyt ift eine Nadit, b— — {ft. Cin fleines
Kind ijt ein Kind, b— — ift. Cin alter Mann ijt ein Mann,
p— — tjt. Gin griines Bud) ift ein Bud), b— — ift. Ein
runder Ball ift ein Ball, b— — ift. Eine neue Tilr it eine
Tiir, b— — iit.
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41, Einundoierjigfte Leltion

eifern, iron, of iron filbern, silver, of silver

ftithlern, steel, of steel §dlzern, wooden

golden, gold, of gold fteinern, stone, of stone
gliifern, glass, of glass

Blas ift ein etferner BVall? Gin etferner Ball ift ein Ball, wel-
der (or der) von Cifen ift.

Bas ift eine filberne Uhr? Das ift eine Ubr, welde (or die)
von Silber ift.

BWas it ein holzernes Haus?  Cin hslzerned Paus ift ein Haus,
welded (or das) von Hol ift.

Oral Exercise

Bas ift ein eifernes Bett? Was ift eine Hilzerne Tiir?
Bas it ein ftihlerner Tijh? Was ift ein glifernes Auge?
Bas it eine fteinerne Banl?

Written Exercise

Gin Hilzern— Stub! ijt ein Stuhl, weld— (or b—) vbon —
ift. Gin ftetnern— Haus ijt ein Haus, weld— (or >—) von
— ift. Gine eifern— Tir t eine —, weld— (or b—) bon —
ift. Das Bud), weld— RKarl Hat, ift gritn, Die Blume,
weld— id) Habe, ift fehr fdhon. Wo ift ber Hut, weld— neu
ift? Wer flein tjt, der ift nidht —, Was nidt lang ift, bas
ift — D— Apfel, den fie bat, ift —.
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42, Bweiundoiersigfte Celtion
Der Hund, dog Die Kape, cat Dad Sdjaf, sheep
Der Hahn, rooster Die Henne, hen Dasd Tier, animal
Der Bogel, bird Die Mausd, mouse  Das Pferd, horse
Die Kub), cow
Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Wo ift mein Dund? Was fitr ein Tier tft das Pferd?
Qit die Kub weify oder tot? Jit die Maus ein Meines Tier?
Bas fitr ein Auge hat dad Shaf? Jit die Henne jdhwarz
ober weif? Was {iir ein Tier ift bad? Wie ift deine Kate?
Was will die Kae? Weffen Habhn ift dasd? it dasd ein
{dbner Vogel? Daft du ein Pferd? Wo it e8? It fein
Hund grof ober flein?

Written Exercise

D— Maus it ein flein— Tier. Das ift ein {Hon— Hund.
D— RKate hat ein— Maud. D— Kuh ift — Cin— Henne,
weld— flein ijt, ift ein— flein— Henne. Haft du ein— Pund?
BWo ift m— Pferd? Das ijt — Vogel; da ift — Habhn.
D— Sdaf ift ein — Tier., D— RKabe will b— Vogel.
— Mann hat ein— rot— Kuph. Da ijt ein {Hwarz— BVogel.
Ber hat ein weif— Sdaf?
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43, Dreiundoiersigfte Lebtion
Memorize the following:
Der Sund bellt, Die Henne legt.
Der Dabhn triht. Der Bogel fliegt.
Der Bogel fingt. Die Uhr tidt.
bellt, barks
fribt, crows
fingt, sings
legt, lays
fliegt, flies
tidt, ticks
Oral Exercise

Ber bellt? Wer Friiht? Wer fingt? Was legt? Wer
fliegt? Was tidt? Was ift eine Kuph? Wo ift die Uhr?

Reading Exercise
1. 3d bin ein Rind. 10, Sein Hut it grof.
2. Das Cifen it falt, 11, Dein Pferd ift fdhwar.
3. Der Ball ift neu. 12, Unfere RKate ift weif.
4, Der Stein it hart. 13. Sbr Bogel ift rot.
5. Die Sonne ift heif. 14, Warum fingt der Vogel?
6. Der Tag ift falt. 15. Gr bat eine rote Kub.
7. Die Maus ift fein. 16. Das ol ift furz.
8. Diefe Blume it rot. 17. Die Ubr ift von Gold.
9. Die Nadyt ift warm, 18. Jbr Daar ift lang.
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4u. Dierundoiersigfte Leftion
geld, yellow braun, brown grau, gray
Das Lied, song Dasd G, egg
Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Was ijt gelb? Was ift braun? Was it grau? Wer
fingt ein Lied? LWas legt ein Ci? Was fingt der Vogel?

Reading Exercise
1. Dad Kind Hat ein Gi. 6. Jene Kabe ift gelb.
2. Dasd Gold ift gelb, 7. Diefer Hut ift grau.
3. Dasd Lied ift jdhin. 8. Das ift ein gelbes Ci.
4, Das Ci ift weifs. 9. Die fletne Maus ift grau.
5. Mein Pferd ift braun. 10, Die Kuh ijt vot und weif.
11. Der BVogel fingt ein {dhiones Lied.,

12,
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.

Die Penne legt ein weifes Ci.

Der Dabhn legt fein Ei; er Friht nur (only).
Der Vogel fingt fehr jHhon.

Diefed ift ein gelbed Bud); jenes ijt ein rotes,
Bo ift die weifie Penne, die ein Ci legt?

Da it ein Habhn und eine Henne.

Frau Mitller it heute nidht bier.

Der Stub! tjt nidt fo hod) wie (as) der Tifd.
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45. - Stinfundoiersigfte Lebtion
First Reference List of Nouns

1 I o
Der Stubh! Die Tiir Das Bud)
Der Thid Die Uhr Das Haus
Der Mann Die Blume Das Glas
Der ut Die Frau Das Bett
Der Ball Die Deutter Das Kind
Der Tag Die Bant Dag Gras
Der Scub Die Tinte - Das Haar
Der Stein Die Sonne Dasd Pferd
Der Hund Die Nadit Das Holz
Der Hahn Die Hand Das Sdaf
Der BVogel* Die Katie Das Tier
Der Apfel* Die Hemmne Das Cifen*
Der BVater* Die Maus Das Fenjter*
Der Himmel* Die Kub Das Auge*

For note on words marked with asterisk, see Lesson 47.
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46. Sechsundviersigfte eltion
The Dative
Memorize the following stanza:

An, auf, bhinter, neben, in,
(on) (upon) (behind) (beside of) (in)
fiber, unter, vor und swifden
(over) (under) (before) (between)
Stehen mit dbem Dativ fo,

BWenn man nur fann fragen: Wo?

— dem Tijdye
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4. Siebenundoiersigfte Leltion
Dative Singular of Masculine and Neuter Nouns

The masculine or neuter form of the definite article
(the) in the dative singular is dem. The nouns in the
first and third columns, Lesson 45, except those marked
with *, add e in forming the dative singular.

Der Bogel ijt in dem Haufe, the bird is in the house.

Der Bogel ift auf dem Haufe, the bird is upon the house.

Der Bogel ift fiber bem Haufe, the bird is over the house.

Der Bogel ift an dem Haufe, the bird is on the side of the house.
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Oral Exercise

A. Wo ift bas Glas? Wo ift der Apfel? Wo ijt ber
Stuhl? Wo ift dad Fenfter? Wo ift die Blume? Wo ift -
ber Dut? Wo ift der Ball? Wo ift der Hund? Wo ift
der Shuh? Wo ift bie Kae?

B. Use other nouns which occur ih lists I and III,
Lesson 45.

Written Exercise

Auf b— Stubl- ift — Bud). Der Hut — wijden db—
Olafe undb — Budje. Neben — Tifde ift ber Hund. Jit
die Kate an oder auf — Tijde? Hinter — Tijd— ift das
Tenfter. Der Tifd ift ftber dbem BVall-, ober der BVall ift
unter dbem Tifjd—, Der Sdhuh ift vor — Hund—, Jn —
Tifd— ift ein guter Apfel,

48, Achtundviersigfte Lebtion

Der Baum, tree Die Wand, wall Dasd Bild, picture
Der Garten, garden  Die Fliege, ly Das Sdhloh, lock

Dative Smguh.r of Feminine Nouns

The feminine form of the definite article (the) in the
dative singular is der. The form of the noun remains
unchanged. Thus,
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Unter der Tilr, under the door
An der Wanbd, on the wall

Oral Exercise

A. Use in sentences the new wbrds of this lesson.

B. Bo it die Tinte? Wo ift die Uhr? Wo ift bas
Shlog? Wo ijt dag Bild? Jft dad Glas neben der Uhr?
BWo ift die Fliege? Jit basd Fenjter in der Wand? Wo ift
die Maus? Jit die Kabe hinter (after) ber Mausd? Was
ift in ber Wand? Wo ift dber Shuh? Wo tjt dbag Bud)?
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Written Exercise

Gin Bild ift an b— Wand. Die Fliege ift itber — Tiir.
Die Tinte ift neben — Blume, und dad Glad ift neben —
Uhr. Sn — BWand ift — Fenfter. — Kape ift vor — Tiir.
Dad Sdlof ift — dem Tijde. Hinter — Maus ift —
RKate. Die Thir ift — db— Wanbd. .fD— PMaus ift unter —
Banl. — Ban? it — dem Bilo—.

Supplementary Exercise

.

Das SHlofy tft an — Fenfter. Dad Kind ift neben —
Pierd—. Das Gt it unter — Henne, Die Kate ift hinter —
LBogel. Der Pabn ift neben — Kubh. Jhr Bud) ijt — —
Oraf-. Jit b— Fliege an — Bild-? D— Baum ift in —
®arten. Auf — Baum-— ift ein fdoner Apfel. Dad Kind ijt
— bem Bette. D— Garten ift hinter — Hauf-. Jit ihr
Bud) in — Banf? Was ift an — Tiir? Der Baum ift
swifen — Dauf— und — Garten. Die Sonne ift an —
Himmel,

Riitiel

it weify wie Sdhnee,
Dann griin wie Klee,
Dann rot wie Blut,
Sdymedt allen Lindern gut.
(Gine RKiride)
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49. Lleunundvoiersigfte Leltion
MASCULINE FEMININE NEUTER
Auf einem Stuble Nuf einer Ban! Auf einem Haufe
(upon a chair) (upon a bench) (upon a house)
Oral Exercise
(the) (@)
Sn — Garten in — Garten
An — Tiir an — Tiir
Nuf — Bette auf — DBette

Ointer — Baume  hinter — Baume
Neben — Mutter  neben — Nutter

Uber — Bilde itber — Bilbe
Unter — Dute unter — Hute
Bor — Paufe bor — Daufe

Bwifden — Steine 3wijden — Steine
Example: 3n bem Garten; in einem Garten

Written Exercise

Dag Kind ift auf ein— Pferbe. Dad Bild ijt itber ein—
Tiir, Dad Pausd ift in ein—- Garten. Sein Hut ijt unter
ein— Baume, Die Tinte ift neben ein— Blume., Die Kapze
ift pinter ein— BVogel. Dasd Gifen ijt an ein— BVanf. Der
Ball it vor ein— Tijde. Dad Kind ift zwifden ein-
Panne und ein— Frau.



50 PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN

31 einem Hute
31 meinem Hute
3n bdeinem Pute
Qn feinem Dute
Sn threm Hute
8n unjerem Hute

(the)
An — Sdyube
Auf — Bant
Dinter — Bilde
Neben — Vogel
Qn — Tinte
Uber — Sdloffe
Unter — Baume
LBor — Kuh
Bwifdhen — Tiir

Stnfsigfte Leltion

Sn einer Pand
8n meiner Pand
8n deiner Pand
Sn fetner Hand
3n threr Hand
8n unferer Hand

Oral Exercise
(@)

an — Sdube
auf — Ban?
hinter — Bilbe
neben — Bogel
in — Tinte
1iber — Sdloffe
unter — Baume
vor — Ruh
swifden — Tiir

Written Exercise

NEUTRER
3n einem Auge
Sn meinem Auge
8n deinem Auge
3n feinem Auge
8n threm Auge
3n unferem Auge

(my, your, his, her, our)

an — Sdube
auf — Bant
binter — Bilbe
nieben — Bogel
in — Tinte
itber — Sdloffe
unter — Baume
bor — Ruh
swifden — Tiir

Sn thr— Hand hat dle Frau eine gelbe Blume. IJwijden
mein— Paufe und mein— Garten ijt ein grofer Habn. Auf

unfer— Tijde ift ein jdhoner Apfel.

Neben dein— Mutter ift

ein eifernes Bett. Die Frau ift vor thr— Fenjter. Ein fleines

Bild it iiber fein— Bette,

Der Hund ift hinter unfer— Kage.
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51. - Einundfiinfsigfte Leftion

8n diefem Sdube 3n bdiefer Hand Sn diefem Bude
3n jenem Sdube 31 jener Hand 81 fenem Budie
3n weldem Sdube?  In welder Hand?  In weldem Bude?

Oral Exercise
— biefem — — biefer — — bdiefem —
~— fenem — — fener — — fenem —
— mweldem —? — elder —? — mweldem —?

Fill in the blanks of this exercise, using as large a
variety of prepositions and nouns as is possible.

* Written Exercise

Auf fen— Pferde ift ein Mann. Jn weld— Haufe ift eine
Kape und ein Hund? Jn dief— Haufe ift eine Kake, und in
jen— Oaufe ift ein Hund. Auf weld— Tijde ift mein Hut?
GCr ift auf diej— Tijde. Wo ijt eine fleine Fliege? Sie ift
an jen— Wanbd. Unter weld— Penne ift dad Ci? E8 ift
unter dief— Henne, In weld— Hand habe id) ben Apfel? Jn
die|— Danbdb Bhabe id) den Apfel. An bein— Fenfter ift bdie
©onne, Unter fein— Apfelbaume ijt meine rote Kub.

€8 tut mir letd,
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52. Jdweiundfiinfsigfte Leltion
' Die Kiidye
The Kitchen
Der Ofen, stove Die Pumpe, pump Das Feuer, fire
Der Sdirant, cupboard Die Lampe, lamp  Das Lidyt, light
Der Korb, basket Die Seyitflel, bowl Das Glas, glass
Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Bie ift ber Ofen? Wo ift ber Sdranf? Jit dasd ein
Korb? Die RKilde ift rein, nidht wabhe (i3 it not?)? Wo ift
die Pumpe? Auf weldem Tifde ift dbie Lampe? Wie ift dasd
Jeuer? Lo ift dasd Liht? Was haft du in deiner Pand?

Reading Exercise

Die Riidhe

Sn unferem Haufe ift eine grofe Kilde. IJn bdiefer Kilde
iit ein fdmwarzer, eiferner Ofen. Jn dem Ofen it Feuer.
Neben dem Ofen ift ein fleiner Sdranf. JIn dem Sdrante
ift eine Sdiiffel und aud) ein Glas. Unter dem Sdrante ift
ein runber Korb. Bwijden dem Sdranfe und dem Tifde ift
die Pumpe. Auf dem Tifde in der RKiide ift ein Apfel. Das
Lidt in der Kiide ift an ber Wanbd.
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53. Dreiundfiinfsigfte Lebtion
Liquids
Der Raffee, coffee Die Suppe, soup  Dasd Waffer, water
Der Tee, tea Die Mild), milk  Das O, oil °
{dymedt gut, tastes good
Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. 3t ber RKaffee heif? it die Mild warm? It dasd
Waffer falt? Wo ift die Suppe? Wo ift bas OI? Wo ijt
ber Tee? Sdhmedt die Mild) gut? Wo ijt der Mildymann?
Bas will basd Kind? Jit die Suppe ditnn? Was {Hmedt
gut?

Written Exercise

Das Waffer ift nidht —. Jn weld— Sdrante ijt b— Tee?
Gr (der Tee) ift in die]— Sdhranfe. Der — ift auf dbem Ofen.
— ift febr Deif. Jn unfer— Pumpe neben dem Sdranfe ift
bag —. Dasd — ift in b— Lampe. Jn jen— Glafe auf dem
Ttide ift die —. Die Blume ift in >— Waffer. Warum ift
die Fliege in ber —? Jen— Lampe hat fein —., Der Mild-
mann hat — Kuh. Das Ol madyt (makes) ein gut— Lidt.
D— Suppe it in ein— Sdiifjel.

1lbung madit den Meijter.
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54. Dierundfiinfjigfte €ebtion
Eatables

Der Kudien, cake  Die Rartoffel, potato Dad Brot, bread
Der Buder, sugar  Die Butter, butter  Das Fleijd), meat

fith, sweet weid), soft

Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Beffen Qudien ijt dasd? Wie tjt die Kartoffel? It
bas Brot weid)? Wie {hmedt der Suder? Wie ift die But-
ter? BWo ift dad Fleifh? Wer will bas Brot? Wer will
biefes Butterbrot? Jit die Butter gelb? Was jdhymedt qut?
3t diefe Kartoffel heify oder falt? Wo ift bie Butter? Wo
ift der Buder? Jn welder Sdiiffel ift ber Kuden?

Written Exercise

D— RKartoffel it in — Sditffel. D— Butter ift geld
und weid, D— RKuden ift in — Ofen. D— Butter ift
auf — Brot—. D— Brot ijt braun und gelb. It >—
Fleti in — Sdranf— oder auf — Tijd—? D— Buder ijt
weify ober braun. Jd) Habe ein— flein— Kuden in mein—
Hanbd.

Oenug ift beffer, al8 zu viel,
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55. Stinfundfiinfsiafte Leltion
Eatables (concluded)

Der Sdjinfen, ham  Die Wurft, sausage Dad Gi8, ice
Der Sped, bacon Die Sauce, gravy Das Obft, fruit
Der Salat, salad Die Nup, nut Dad Stiid, piece

Gin Stiid —, a piece of —  e¢in wenig, a little etwas, some
Cin Stitd Ruden ein Stitd Brot  ein wenig Wurft etivas Butter

Oral Exercise
A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Bas bat fie auf ihrem Brote? WIill er ein Stitd
Sdinfen? Wo ift der Sped? Wo ift der Rartoffelfalat?
Sdmedt der Salat gut? It dle Nup teid) odber Hhart?
BWer will ein Stitd Wurft? Hat die Frau etiwad Sauce auf
ibrer Kartoffel? Wo ijt bas Obft? Wie ift dbas Cis? Willft
du ein wentg Salat?

Written Exercise
Dasd — it auf b— Sdinfen. Die Frau will fein— Salat.
Dieje — ift febr hart. Auf dem Tifde ift eine rund- —.
Gtwas Sauce auf — Kartoffel fhmedt —. Dad — ift in —

Sdiiffel. Jn dem Glafe ift ein Stitld —., Salat, der von
Rartoffeln ift, it — Dad Pferd will ein — Juder.

g tjt eine harte Nug.
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56. Sechsundfiinfsigfte Lebtion
Reading Exercise

Wenn das Brot alt i, fo ift e8 hart. Diefer Mann hat
ein wenig Brot, Kaffee und Wurft. Jn feinem Kaffee hat er
Buder und Mildh. Dad Kind Will aud) ein wenig Butter-
brot und Kaffec. Jened Stitd Wurft ift rund und {Hhmedt
febr gut. Was fitr Brot ift auf dem Tifde?

Was fitr eine Sditffel ift auf dem Tijde? CEine Hilzerne
Sditffel ift auf dem Tijde. IJn jener Sdiiffel ift etwas
Obft. Qn bdiefer Sditffel ift Kartoffelfalat: er fdmedt fehr
gut. Auf dem Tijde in diefer RKiide ift ein Glasd Waffer und
aud) ein Stitd Butter. Auf der Butter ift ein Stitd Cis.
Diefe Butter, die id) auf meinem Brote Habe, ift gut.

8Sn bem Sdranfe neben dem Tifde ift die IMild), der
Raffee, der Tee und der Kuden. Willjt du ein Stitd Kudjen
und ein Olas Milh? Hier ijt meine Nutter; in ihrer Hand
bat fie einen {honen Kuden. Wovon ift diefer Kuden?

Sn meinem RKaffee habe i Mild) und Suder. Jd Habe
einen Kuden in meinem Korbe unter der Banf. Die Suppe
in ber Sdiiffel ift beif. Jn dbem Garten hat mein Vater
RKartoffeln. Jn jener Suppe ift Mild) und Brot. Was fiir
Obft ift auf bdiefem Baume? CEine fHwarze Kartoffel ift
nidht gut. Jd habe ein wenig Fleild auf meinem Brote.
Der Salat ift gritn. Jn der Pumpe ift Eis.

Die Deut{den fagen:

Sauerfraut und Sped
Madyt die Leute fett.”
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57. Siebenundfiinfsigfte £ebtion

Der Syeifefaal
The Dining-room
Der Liffel, spoon Die Gabel, fork  Dad Mefjer, knife
Der Teller, plate Die Taffe, cup Das Gifen, meal
Der Pfeffer, pepper Die Speife, food Dasd Sal3, salt

fertig, ready, finished  {djarf, sharp

Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Biljt du eine Taffe Kaffee? Wo ift der Loffel? Daft
du eine Gabel? Wovon ift bad Meffer? Wie ift der Teller?
Ler hat den Pfeffer? Die Speife {hmedt fehr gut, nidht
wahr? Jit bad Gifen fertig? Wer will ein wenig Salz?
3t bas8 Peffer {darf? Bift dbu fertig?

Written Exercise

D— Loffel ift swijden db— Gabel und dp— Meffer. Sn
per — ift ein wenig Kaffee, Auf b— Teller ift etroad —.
3n b— Speife ift su viel (much) —. D— Cffen ift —.
Der Mann hat — und — auf dem Gi. Bertha hat eine
Taffe —  Der Vater will ein jdharf— Meffer.

Punger ift ber befte a1,
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58. Achtundfiinfsigfte Leltion
Polite Forms for Use at the Table

Bitte, geben Sie! mir, please give me
Bitte, reidien Sie mir, please pass (to) me
Bitte, nehmen Sie, please take

Bitte, geben Ste mir ein wenig Kaffee.

Bitte, reiden Sie mir ein Stitd Brot.

Bitte, nehmen Sie etwad Fletid.

Bitte, nehmen Sie Plag, (Der Plas, seat, place)

Oral Exercise

Use the following with each of the above expres-
sions: eine Taffe Kaffee; ein Stitd Fleijd); ein wenig Luden;
etiwad Salat; jene Gabel; dad Glasd Waffer; den Suder; die
Mild; einen Teller,

Reading Exercise
Der Syeifefaal
Der Spetfefaal ift neben der Kitde. JIn dem Speifefaale
ift ein grofer Ti{d), auf weldem Fleild), Butter, Brot, Sa-
lat, RQuden, Mild), Suder und eine Sditffel Objt find. Auf
dem Ttjde find aud) Meffer, Teller und Loffel.

1 @ie, a form of polite address, is used instead of du, in addressing
strangers, older persons or people with whom one is not intimately
acquainted. It is always spelled with a capital.
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Das RKind fagt: ,Bitte, geben Sie mir ein Stitd Brot
unb etwad Butter.”

Anna fagt: ,Bitte, reiden Sie mit bag Fletfd und bie
Sauce.”

Der BVater fagt: ,Bitte, Herr Meyer, nehmen Ste eine
Tafje Kaffee. Wiinfden (wish) Ste aud) Suder und Mildh?"

Oerr Meyer fagt: ,Ja, wenn i) bitten darf’ (if you
please).

59. Lleunundfiinfsigfte Leltion
Common or Familiar Forms for Use at the Table

Bitte, gib mir, please give me
Bitte, reidhe mir, please pass (to) me
Bitte, nimm, please take

Oral Exercise

Use the following with each of the above expressions:
eine Taffe Tee; ein Stitd Brot; die Suppe; ein wenig But-
ter; jenen Loffel; dad Saly; ben Pfeffer; etiwad Suder.

Written Exercise

Bitte, — mir dad Bud), weld— auf dbem Tide ift. Bitte,
— biefen Korb. DBitte, — mir jen— Blume, die in dbem —
ift. Bitte, — ein wenig —. Reidhe mir die —, bitte. Bitte,
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gtb mir eine Taffe —. Gin gut— Kind fagt tmmer: ,Bitte,
— mir ein Stitd Butterbrot und ein wenig Salat.”

Bift dbu hungrig? are you hungry?

Bift du durflig? are you thirsty?

Dante {don, thank you.

60. Sedhsigfte teftion
Second Reference List of Nouns
1 II m

Der Baum Die Wand Das Lied
Der Garten Die Fliege Das Gi
Der Ofen Die Kitde Das Bild
Der Scyrant Die Lampe Das Sdlofs
Der KLorb Die Pumpe Das Feuer
Der RKaffee Die Sditffel Das Lidit
Der Tee : Die Mild Das Wafer
Der Ruden Die Suppe Das O1
Der Buder Die Kartoffel Das Brot
Der Sdhinfen Die Butter Das Fletidh
Der Sped Die Wurit Das Obit
Der Salat Die Gabel Das Stitd
Der Teller Die Taffe Das Gis
Der Liffel Die Speife Das Mefjer
Der Pfeffer Die Sauce Das Cifen

Der Speifefaal Die Nup Das Salz
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1. E€inundfechsiafte Lebtion
Das Wohnzimmer
Sitting-room or Parlor
Der BVorhang, Die Stube, Dasd Bimmer,
curtain room room
Der Teppidy, Die Bafe, Dad Sofa,
rug, carpet vase sofa
Der Boben, Die Pflange, Das Piano,
floor plant piano
Der Kamin, Die Cde, Das Tijdytudy,

chimney corner table-cloth
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Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. o ijt der Kamin? Jft die BVafe hodh)? Was fitr ein
Simmer ijt ded? Jit der BVorhang lang ober furz? it
fene Stube gro oder flein? Wie ift dbas Sofa? Wo ift der
Teppid? Weffen Pflange ift dad? it der BVobden rein?
-Bas ift in der Cde? Wo it dad Tijdhtud)? Wovon ift der
Kamin?

Written Exercise

D— Wohnzimmer ift neben — Speifefaal. Vor dem —
ift ein weiffer BVorhang. Auf dem Boden ift ein blau— Tep-
pidh. Bwijden — Kamin und — Tiiv ift eine jhone Pflanze.
3n die]— Stube ijt ein Sofa und ein grof— Piano. — jenem
Thjde ift ein Tifdhtud) und eine vund— BVafe. IJn der Ede ift
eine lang— Banf,

Du bift wie cine Blame

Du bijt wie eine Blume
©o hold und {Hon und vein;
8¢ {haw’ didh) an, und Wehmut
Sdleiht mir ind Derz hinein,

Mic ift, al8 ob id) die Hiinde
Aufé Haupt dir legen {ollt’,

Betend, daff Gott did) erhalte
©o rein und {dhon und Hold.
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Der SQamm,
comb

Der Koffer,
trunk

Der Spiegel,
looking-glass
Der Wajdytifdy,

wash-stand

Bweiundfechsiafte Lebtion

Dasd Shlafsimmer
The Bedroom

Die Nadel,
needle

Die Seife,
soap

Die Biirfte,
brush

Die Dede,

cover

Dasd Tud),
cloth

Dad Handtud),
towel

Das Bettud),
sheet

Das RKiffen,

pillow
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Oral Exercige

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. BWovon ift der Spiegel? Wer hat den Kamm? Wef-
fen Roffer ift an der Wand? Wo it die Dede? Ijt das
Kiffen grof oder flein, hart ober weid? Wovon ift die Na-
bel? Jit fie {harf? Wo ift dbag Pandtudy? Was ijft auf
bem Wafdtijhe? Wer ijt in dem Sdlafzimmer? Wo ijt
dag Bettud?

Reading Exercise

3n dem Sdlafzimmer ift ein holzernes Bett und ein
Bafdtijd, Auf dem Wafdtifde ift eine Wajdhfdhiiffel und
ein Stild Seife. An der Wand ift ein Spiegel, und neben
der Tiir ift ein Roffer. Das Kind hat einen Lamm in ber
Sand., Das Bett ift groff und weid). Auf dem Bette ift ein
LBettud), eine Dede und ein grofed Riffen. Cine Dede, bdie
auf einem DBette ift, ift eine Bettdede. Auf dem Tijdhe in
diefem Bimmer it eine Nadel und eine Bitrjte. An der Wand
swifdhen dem Sdranfe und dem Wafdtijhe Bhingt (hangs)
ba8 Handtud). Morgend (in the morning) fagt die Mutter:
Metn Rind, ftehe auf’ (get up). Abendsd (in the evening),
wenn 8 neun Uhr ift, jage id): ,Sute Nadyt, i) gehe su Bett.”

Sdlafe wohl, sleep well.
Bift du {dlifrig? are you sleepy?
Sd) bin miide, I am tired.
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63. Dretundfechsigfte Lelftion
Kleider
Clothing
Der Kragen, Die Wefte, Dasd Tajdyentud),
collar vest handkerchief
Der Rod, Die Tajdye, Das Kleid,
coat pocket dress
Der Strumpf, Die Wiitse, Dasd Hemd,
stocking cap shirt
Der Handfdyulh, Die Hofen (pl.), Dasd Band,
glove trousers ribbon

Memorize these expressions:

Xy nehme meinen Hut ab, I take my hat off.
X fese meinen Hut auf, I put my hat on.
X siche meinen Rod ab, I take my coat off.
Q) siehe meinen Rod an, I put my coat on.

Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Sn welder Hand haft du den Handiduh? DHaft du ein
Tajdentud) in dber Tafde? Was filr eine Miike bHaft du?
Was bhat er tn feiner Wefte? Wie ift dbad Band an dem
Sute? Wo ift der Kragen? Was Haft du in der Rodtajde?
Bas fitr ein Kleid hat die Frau? Wo ijt mein Shuh?
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Reading Exercise

Der Mann hat eine fhwarze Mitge. Sein RNod ijt lang
und feine Wefte ift furg. IJn der Tajde hat er eine Tajden-
ubhr (watch) und ein Tafdentud. Das Band an feiner
Mitye ift breit (broad). Die Pofen find lang und eng (nar-
row). Der Mann hat ein weifed Hemd und einen KLragen,
Der Hut hingt an der Wand., Sein Strumpf ift unter dem
LBette, Dag Kleid ift in dem Kleiderdyrante (wardrobe).
Mein Rod ift in dbem Koffer.

64. Dierundfechsigfte £eftion

Present Indicative

geben, to go
BINGULAR PLURAL
i) gebe, I go wir gehen, we go
du gebhft, you go ihr! geht, you go
er geht, he goes fte? geben, they go
fie gebt, she goes
e3 geht, it goes

1 Such persons as in the singular are addressed by du, are in the
plural addressed by the.

* Unless meaning she, the word fie when spelled with a small letter
means they, as seen above. When spelled with a capital it is used as
shown in note, Lesson 58. The same form of the verb is used with fie,
they, and with Sie, you.
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fommen, to come

id tomme, I come wir fommen, we come
du fommit, you come ibhr fommt, you come
er tommt, he comes fte tommen, they come

fie fommt, she comes
¢8 fommt, it comes

ftehen, to stand
id) ftehe, I stand wir ftehen, we stand
du ftehft, you stand ihr fteht, you stand
er fteht, he stands fie ftehen, they stand
fte ftebt, she stands

8 fteht, it stands

Conjugate similarly fagen, to say; lernen, to learn;
and fdreiben, fo write.

Note. — The pupil’s attention should be called to the three (3)
English equivalents of the forms given; for example: Jdj gehe is trans-
lated I go, I do go and I am going.

Qdh tann, I can

8@ fann fommen; i fann gehen;
S‘d) fann fagen und fann ftehen;
Sy fanm {dhreiben und aud) lernen.
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65. Stinfundfechsigfte Leltion
Oral and Written Exercise

The blanks in this exercise are to be filled in with
the proper verb endings, that is, with e, it, t in the
singular, and with en, t, en in the plural.

3 aeh—; ihr geb—; geb— fie (they)?; er geh— nidit; wir
geh—; fie (she) geb—; geh— Sie (you)?; e8 geh—; wir geh—
nidt; geh— du nidht?

Du fomm-—; fie (they) fomm—; fomm— idh?; fie (she)
fomm— nidt; thr fomm—; e8 fomm—; fomm— Sie (you)?;
wir fomm-—; thr Lomm-— nidt; fomm-— du nidht?

Cr fteh—; i) fteb—; fteb— du?; e {teh— nidt; fie (she) jteh—;
wir fteh—; fteh— Sie (you)?; ihr {teh—; fie (they) teh— nidt.

Bas {ag— id?; wad lern— du?; was jdhreib— er?; wir lern—
etiwas; fie (they) lag— nidtd8 (mothing); fie (she) {dreib—
gut; e8 (bas8 Rind) fag—: ,Oier bin iHh!”; ihr lern— nidht viel;
Sie (you) {dreib— grof. Was fag— die Mutter? Was lern—
bag Rind? Was fdreib— der Vater? Da fteh— der Mann,
©o fteh— e8 in bem Bude, Wir {teh— auf.
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6. Sechsundfedhsigfte Leltion

The prepositions aus, bei, mit, nad), von, 3u always
govern the dative.

aus, out of, from bet, by, near (with, at) mit, with
nady, after, to von, from, of 3u, to

Der Mann fommt aud bem Haufe.
Dad Kind ift bet feinem Vater,

Sd) gebe mit meiner Mutter. .
Nad) dbem Cifen geht dbas Kind ju Bett.
Die Mild fommt von der Kub.

Der Bogel fliegt gu jenem Baume,

BWas will er von mir (me)?  bon und (us)?
von div (youw)?  von ihm (him)?

Oral Exercise

Aus weldem DHaufe fommt diefer Mann? Wo it das
Kind? OGehit du mit deiner Mutter? LWo geht das RKind
nad) dem Cijen? Was fommt von der Kubh? SBu weldem
Baume fliegt der BVogel? Kommt dag Kind zu mir? Gehen
Sie mit diefem Manne? DOaft du eine Uhr bet dir? Bon
welder Pumpe fommt dad Waffer? Geht dag8 Kind zu
feiner Nutter? Kommt bad Ld)t bon der Sonne? Was
fagt ber Bater zu jenem Panne?
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Reading Exercise

Sd fomme mit bem Pferde aus dem Garten. Bei dem
Teller ift die Gabel. Nad) dem Abendeffen (supper) geben
wir nad) Haufe (home). Dad Waffer fommt von ber
Pumpe, Der Koffer ift von Holz und Cifen. Jd) habe ein
guted Bud) bel mir. Jd) habe feine Uhr bei mir. Was fagt
pte Frau zu dem Mildmann? Husd der RKiide fommt bdie
©petfe. Diefe Nuf fommt von jenem BVaume., Diefes Obft
fommt aus ihrem Garten. Jn jenem Bimmer {Hreiben wir,
und in diefer Stube lefen wir. Jn der Ede fteht ein Piano.
Warum ftehen wir hier? Wir lefen aud dem Bude. Der
Mann Lommt mit feinem Hunde aus dem Wohnzimmer,

Bet Nadt find alle Laken grau,

67. Siebenundfechsiafte Leftion

Die Familie
The Family
Der Bruder, Die Sdwejter, Dad Middyen,
brother sister girl
Der Soln, Die Todyter, Dag Friiulein,
son daughter miss
Der Jiingling, Die Jungfran, Das Tidyterlein,
young man young lady little daughter
Der Grofivater, Die Gropmutter, Dad Kindlein,
grandfather grandmother little child
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Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. a3 fagt der Sohn? LWas will ber Bruder? Wie ijt
per Orofivater? die Grofmutter? Wasd ift ein Jiingling?
BWer hat eine Sdhivefter? Bift du eine gute Todter? Fit
vag eine Jungfrau? Was Hat dad Midden? Was ift ein
Todterlein? ein Kindlein? Wo ift Friulein Louife?

Reading Exercise

Was {ft eine Familie? Cine Familie befteht ausd (consists
of) Later, Mutter und RKindern (Kinder, children, plural
of a8 RKind). Cin RKind ift ein Sohn ober eine Todter.
Der Vater hat aud) einen Vater und eine Mutter. Jd gebe
mit dem DBater zu meinem Grofvater und meiner Grofi-
mutter. Die Nutter Hat eine Meine Todter; fie {teht an dem
Stuhle und lernt gehen. Dasd Midden in dbem Garten ift
eine Sungfrau. Shr Bruder auf dbem Pferbe ift ein JFiing-
ling. Unfere Familie ift fehr grof und hat ein grofes, {dhi-
ned Haus.

Sprud

Die Blum’ tm Garten blitht und lehrt,
Wie lange Pradt und Sdinheit withrt.
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es. Achtundfechziafte Lelbtion
Die Sdjule
The School
Der Shiiler, Die Feder, Dasd Papier,
pupil pen paper
Der Lefrer, Die Klaffe, Das Lineal,
teacher class ruler
Der Budjftabe, Die Wanbdtafel, Dasd Wort,
letter (alphabet) blackboard word
Der Bleiftift, Die Leltion, Dasd Heft,
lead pencil lesson copy-book
Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. BWo ijt der Budftabe? Wer hat einen Bleiftift? Wo
ijt ber Sdyitler? Las hat der Lehrer in der Hand? Wovon
ift bie Feder? Wie ift die Wandtafel? LWovon ift bie Wanbd-
tafel? 3t diefe Klaffe grof oder fein? Welde Leftion lefen
wir Heute? Weffen PDeft ift died? Wer fann bdiefes Wort
{dreiben? Was fitr ein Lineal hat Cmma? Willjt du diefes
Papier?
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Written Exercise

Unfer— Sdule ift ein grof— Haud und hat 10 Jimmer,
Sn der Sdulitube ift ein —, der eine Klaffe hat. Neben —
Titr ift ein Tifd), wo der Lehrer fein— Stuhl hat. D—

. ©dyitler {dreibt — Feder und Tinte, Jn dber Banf hat —
Midden ein— Bleiftift und ein Lineal. IN— Brubder Crnit
gebt sur (3u der) Sdule. Der Lehrer fpridt b— Wort, und
dann (then) fteh— wir auf. Wenn die Sdule aus ijt, geh—
wir nad) Haufe.

Tie bie Arbeit, fo ber Lobr.

69. Leunundiechsiafte Lelftion
Die Sdyule
The School (concluded)
Der Sip, Die Aufgabe, Dad Beidyenbudy,
seat lesson drawing-book
Der Griffel, Die Kreide, Das Blatt,
slate-pencil chalk, crayon leaf
Der Uuterridyt, Die Frage, Das Liederbud),
instruction question song-book
Der Saty, Die Antwort, Dasd Pult,
sentence answer desk

leidht, easy, light {dwer, difficult, heavy
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fehen, to see
i fehe, I see wir fefen, we see
du fiehit, you see ibr fehet, you see
er fieht, he sees fie feben, they see
_ geben, to give
id) gebe, I give wir geben, we give
du gibft, you give ihr gebet, you give
er gibt, he gives fie geben, they give
Iefen, to read
i lefe, I read it lefen, we read
du lejt, you read ihr lefet, you read
et lieft, he reads fie lefen, they read
Oral Exercise

Nuf weldem Blatte lefen wir heute? Weffen Griffel hait
bu? Wo ift dbein Sig? Wer gibt den Unterridht? Wie ift
diefer Sap? Was filr eine Aufgabe hat ex? Jft die Kreide
weify oder rot? Wer gibt mir die Antwort? Wie ift bdie
Frage? Wer hat mein Beidenbud)? Stebhft dusbdasd Rieber-
bud)? Was fiir ein Lied fingt der BVogel? Wo ift dbas Pult?
Bo ft die Kreide?
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Reading Exercise

Der Lehrer {hreibt unjere Aufgabe mit Kreide. Wir lefen
biefe Aufgabe und danm f{dyreiben wir die Antwort. Sener
Sditler fann feine Antwort geben. Jd) habe eine lange NAuf-
gabe 3u {dreiben. '

Unter dem Apfelbaum lerne id) dad Ried. E8 ift ein {Hi-
ned Lied, dad wir aud dem Liederbud) fingen. C8 fteht auf
einem Blatte.

Mein {Harfer Oriffel ift auf der Bant, Der Sabs ift furz.
Dasg Beidenbud) ift lang und breit. Dev Lehrer fann Heute
feinen Untervidht geben.

70. Siebsigfte teftion
Das Dorf
The Village

Der Steg, Die Kirdhe, Das Tal,
path church valley

Der Laden, Die Strafre, Dasd Gebiiude,
store street building

Der Biider, Die Halle, Dasd Feld,
baker hall field

Der Weg, Die Glode, Das Land,
road bell land, country

glatt, slippery offen, open 3, closed
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Oral Exercise

A. Use in sentences the new words of this lesson.

B. Wie ijt der Steg? Was filr ein Laden ift bdies?
(Biderladen) Wer ijt der Bider? Wo ift der Weg?
BWovon ift bie Kirde? Wie ift die Strafe? Wo fteht bdie
Dalle? Jft die Glode fdhwer? Wer fagt: ,Diefes Feld ift
nidt {hon"? it das Gebiiude offen oder ju? LWas ift in
pem Tale? Was {ehen wir in bem Lanbe?

Written Exercise

Das Dorf ift — dem Tale. In b— — it eine {dine,
breit— Strafe. Auf diej— Strafe ift eine Kirde, auf welder
eine Olode ift. An bder Cde {teht eine neu— Halle. Neben
der Halle hat der Biider fein— Laden. Cin eng— Steg geht
vom (von dem) Haufe sum (3u dem) Sarten, und ein lang—
Weg fithrt (leads) in8 Land, Dad Gebiude in dief— Feld—
tft immer offen.

Hinter dem Berge wohnen aud) Leute,
Arbeit madht das Leben fitf.

Bie der Herr, {o ber Knedit.
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Einundfiebsigfte Leltion

RKate und Maus

€8 war einmal ein Kisden {dlau

Unbd eine bumme Maus;

Sdwary ift die Kat’, dad Mausddien grau,
Gar framdlid) ruft die KLap’: ,Miau!
Komm, Miusden, fomm Hevaus!”

Lieb’ Rindlein, fvan’ der Late nidt,”

©o fagt bie alte Maus;

Nidt hirt es, wasd die PMutter fpridt;
Gefreffen wicd der arme Widyt, —

Nun ift dad Mardjen aus.

war, was

eimmal, once

Das Kibden, kitten

fhlau, sly

bumm, stupid, foolish

Dasg Miusden, little mouse

gar, very

freundlid, friendly, pleasantly

ruft (verb rufen), calls, says
beraus, out

lieb, dear

traue (verb trauen), trust (imperative)
bisrt (verb hiren), hears, listens to
wird ge-fref-fen, is eaten

arm, poor

Der Widt, creature, wight

numn, now

Das Piirden, story, tale

77
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. Sweiundfiebsigfte Leftion
Der Laden
The Store
Der Gegenftand, Die Wagidale, Dasd Geld,
article scale money
Der Martt, Die Kifte, Dasd Dubend,
market box dozen
Der Krimer, Die Seide, Dag Pfund,
storekeeper silk pound
taufen, to buy billig, cheap
toften, to cost teuer, dear
Oral Exercise

Was Toftet der Tee, zwanzig oder fiinfundzwansig Cents
bas Pfund? Wieviel willft du? Wiinjden Sie ein Duend
Gier (eggs, plural of bdas Gi)? LWas Tojtet diefer Gegen-
ftand? it bas alled? Wieviel Geld hajt du? (The dol-
lar, Der Dollar, or Der Taler.) Jfjt dbie Seide billig oder
tewer? Wo Hat der Kriimer feinen Laden? Wo fteht die
BWagfdale? Siehit du jene Kifte mit Seife? Wasd willjt dbu
faufen?
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Reading Exercise

Sd) gebe heute u dem RKrdmer, der feinen Laden in dbem
Martte hat. Ales, wad er hat, ift gut und billig. Die
Mutter will ein Pfund Kaffee, swei Pfund Buder und ein
Dupgend Cier. Der Kaffee Foftet fiinfundzwansig (25) Cents,
per Buder fed)8 Centd dbad Pfund und die Cier dreiffig (30)
GCents a8 Dubend. Sie will aud) ein fleined Stitd Seibe.
Der Krimer nimmt (takes) dbad Geld und fagt: ,Danfe {Hhon.”
PMein Brubder Wilhelm ift aud) in dem Laden und fauft einen
Rod und eine Wefte, Der Krdmer hat ein weiRed Hemd in
ber RKijte, aber (but) Wilhelm will ein blaues.

Der Kridmer fagt: ,Jit dbas alles, was Sie mﬂnid)en?“

BWilhelm fagt: ,Ja, das ift alles.”

Dann gehen wir ausd dem Laden nad) Haufe.

Cin Mann, ein Wort.
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7. Dreiundfiebsigfte Leltion
Declension of Nouns — Singular

"The words wer? weffen? wem? and wen? are equiva-
lent, respectively, to who? whosef to whom? and whom?

Rer will den Hut? Der Mann will den Put.

(Who wants the hat?) (The man wants the hat.)

Weffen Dut ift das? Ded Manned Hut.

(Whose_hat s that?) (The hat of theman, ortheman’s hat.)
BWem gibt er bas Geld? Dem Danne gibt er bad Geld.
(To whom does he give the money?) (To the man he gives the money.)
RWen fiehft du? Den Mann febe id).

(Whom do you see?) (I see the man.)

Nominative Case. bder Mann, the man
Genitive Case. de3 Mannes, of the man
Dative Case. dem Manne, to the man
Accusative Case. den Mann, the man

The nominative is the case of the subject of the sen-
tence.

The genitive corresponds, generally, to the English
possessive.

The dative is the case of the indirect object, often
expressed by to or for.

The accusative is the case of the direct object.

NotEe. — The last three cases are also used with certain prepositions,
some of which have already been given.
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MASCULINB
der Tifd, the table der Brubder, the brother
bes Tijdes, of the table des8 Brubersd, of the brother
. dem Tijde, to the table bem Brubder, to the brother
den Tijdh, the table ben Bruder, the brother
NEUTER
ba8 Haus, the house bas Miidden, the girl
de8 Haufes, of the house bed Miiddens, of the girl
dem Paufe, to the house dem Miidden, to the girl
ba8 Haus, the house bas Middjen, the girl
FeMININE

N. bie Frau, the lady
G. bder Frau, of the lady
D. ber Frau, to the lady
A. bdie Frau, the lady

Note. — It should be observed that in the feminine singular the

form of the noun remains unchanged.

Summary of the declension of the definite article in

the singular:
MABC, FEM, NBUT.
N. der bie das, the
G. bes der des, of the
D. dem der dem, to the
A den bie bas, the
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u". Dierundfiebsigfte £eftion
Oral and Written Exercise

Decline like ber Tifd) or das Hausd: der Stuhl, der Put,
der Tag, der Hund, bad Bud), dad Glas, bad Bett, das Kind,
bag Pferd, ber Baum, der Sdrant, der Korb, dad Bild, das
Brot.

Decline like der Bruder or dbas Middjen: der Vogel, der
Apfel, ber BVater, dad Fenfter, der Garten, der.Ofen, das
Geuer, dad Waffer.

Decline like die Frau: die Tiir, die Uhr, die Blume, bdie
PNutter, die Bant, die Pand, die Kubh, die Wand, die RKiidye,
bie Butter, die Taffe.

5. Stinfunbdfiebsigfte Leftion
The Nominative

Der Biader hat eine Glode in der Hand. Die Kifte
ftebt neben der Tilr. Dad BVanbd ift von Seide. Jit die
RKirde niht hodh? Wo ift Heute der Lehrer? Warum
ruft bie Mutter? Der Grofivater fann nidht gut horen.
Kribt der Habhn morgend oder abends? Der Spiegel
ift rein. Bift du ein guter Sohn?



PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 83

The Genitive

Oter it da8 Tafdentud) der Frau. Das Kleid des
Maddensd ift fehr fdhon. Die Sdwefter ded Baters ijt
bet und. Gin Bruder der Jungfrau. Die Hand der Putter.
Der Sobn ded Biders. Die Todter bed Kriimers. Dasd Deft
ve8 Sditlers., Karld Bleijtift. Deinridhs BVBall. Dasd Lineal
ded Lehrers. Dad Bild ber Shwefter. Das Lid)t der Sonne,
Die Dede bes Bettes, Die Mild) der Kuh. Das O der
Lampe. Die Tiir ded Ofens. Der .Qragen de8 Rodes.
Dasg Hausd der Grogmutter.

The Dative

Gr gibt dbem RKinbde einen Apfel, Jd) ftehe vor dem
Qabden. Gr hat nur ein wenig Geld in der Tafde. Die
Frau fagt ettwad u dem Madden. An der Wand hingt
ein alted Bild. Mit wem gehen Sie heute? Jn unferer
Familie find fiinf Kindber. Die Grofmutter fommt Heute
mit ber Mutter. Jn weldem Laden faufen wiv Fleijd)?
Bitte, geben Sie mir ein Glas Waffer.

The Accusative

Die Jungfrau fingt das Ried. Haft du ben Hut?
BN fie die Blume? Lernft du heute deine Leftion?
Bitte, gib mir dben Buder. Wir wiinjden eine Taffe
Tee, Bitte, nehmen Sie dbad Brot. Friulein BVente gibt
pen Unterridht. Der Vater tuft den Sohn, Wir hiren
das Piano nidht. Jd fdreibe den Brief (Der Brief, letter).
Qd ziehe meinen Sdhubh an. Cr fieht den Pfeffer
nidt. Warum fann der Krémer fein Pferd nidit nehmen?
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6. Sechsundfiebsigfte teftion
Declension of the Indefinite Article — Possessives
MASC. FEM. NEUT.
N. ein eine ein, a
G. eined einer eines, of a
D. einem einer einem, to a
A. einen eine ein, a
N. mein meine | mein, my —
G. meined meiner meines3, of my —
D. meinem meiner meinem, to my —
A. meinen meine mein, my —
N. ibr ibre ibr, her (its) —
G. ihres ibrer thres, of her —
D. ihrem ibrer tbrem, to her —
A, ibren ibre ibr, her —
Reading Exercise

LBon unferem Haufe fehen wir dad Lidt eined Feuerd. Das
Pferd meines Vaters ift weif. DHier ift der Hut deined Bru-
pers. Die Sdwefter feiner Frau ift {Hon. Dad Hausd ihrer
Familie ift in diefer Strage., Wir lefen den Vrief unjeresd
©obhnes. Der Vater eined Sdiilers ijt in bem SdHulzimmer.
Der Rod diefed Mannes ift fhwarz. Dad Kleid diefer Frau
ift von Seide, Wo ift dbie Miifze jened Kinded? Dasd Sdlof
diefer Titr ift {hwer. Der Hut einer Frau Loftet viel Seld,
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7. Siebenundfiebsigfte Leftion
Die Nhr
Der Beiger, Die Jeit, Das Rad,
hand (of waich) time wheel
Der Uhrmadyer, Die Stunde, Dasd Penbdel,
watchmaker. hour pendulum
Der Minutenzeiger, Die WMinute, Dasd Wert,
minute hand minute works
frith, early fpit, late
Wievtel Nhr ift e8? What time is it?
@3 ift drei Uhr. It is three o’clock.

@8 ift zehn Minuten vor vier. It is ten minutes to four.
@3 ift zehn Minuten nad) vier. It is ten minutes after four.

@3 ift ein Biertel vor fiinf. It is a quarter to five.
G3 ift ein Biertel nady fiinf. It is a quarter after five.
G3 ift halb fed)s. It is half-past five.
U wieviel Uhe? At what time?

Oral Exercise

Wovon ift ber Jeiger? Wie ift das RNad der Uhr? Jit
dad Pendel lang oder furz? Wo ift dbad Werf der Uhr?
Wer mad)t die Uhr? Wieviel Ubhr ift e8? Um toieviel Uhr
gebft du ju Bett? Wie viele Stunden Hhat ein Tag? Wie
piele Minuten hat eine Stunde? Wiebiel ift eine Biertel-
frunde? Wie fagt man (one) auf Deut{d: 1:20, 1:50, 2,
2:30, 2:15, 2:45? Um wieviel Uhr {tehit dbu auf?
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Reading Exercise

BWir wollen jet (now) fehen, wad wir an der Ubhr lernen.
BWir lernen, wann e8 Jeit ift aufzuftehen und in die Sdule
su geben. Morgend um fieben Uhr ftehen wir auf. Um
balb neun geben wir jur Sdule. An dber Wand ded Sdul-
simmer8 hiingt eine grofie Ubr, die von Holz, Glag und Sil-
ber ift. ©ie geht bei Tag und bei Nadht. Jn der Ubr ijt
ein Werf von Stahl. An dem Werfe ift ein Penbdel, dasd fidh
bin und ber bewegt (fidh bewegt, moves) und fagt: ,Tid,
tad, tid, tad.”

Beit ift Geld.

8. Achtundfiebsigfte Lebtion

Use of fer and Bin

LSLomm, Miusdden, fomm Hevaus!”
Lesson 71.

The use of her denotes motion toward the speaker,
thus:

Wobher fommit dbu? Whence do you come?

Komm Hevaus, Come out. toward
Komm Bherein, Come in. speaker
Somm Ber. Come here.
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The use of hin denotes motion from the speaker,
thus: ' '

Wobhin gebft dbu? Whither are you going?

®ebe hinaus, Go out. from
Oebe Hinein, Go in. speaker
®ebe hin. Go.

 Use bin.

Der Bater ift in dbem Haufe. Cr fagt ju feinem Sobne, ber in
der Strafe fteht: ,Friedrid), fomm —ein!”

Die Nutter will dben Hund nidht im Haufe. Sie fagt: ,Spit,
gebe —aus!”
LWo— geht Spis nun?

Gine {dloue RKate fagt um Miudden: ,Miusden, fomm
—aus!” Aber bie alte Maus fagt: ,Mein licbes Kind, gebe nidyt
mls!ll
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Gr gebt die Treppe hinauf, He goes up the steps.
Gr geht die Treppe hinab. He goes down the steps.
Gr gebt die Treppe hinuuter. He goes down the steps.

@r fommt bie Treppe hevauf.  He comes up the steps.
Gr fommt bie Treppe herab. He comes down the steps.
@r fommt bie Treppe herunter. He comes down the steps.

9. Lennundfiebsigfte Lelftion

In the Forty-sixth Lesson it was stated that the
prepositions amn, auf, hinter, neben, in, itber, unter, bor
and 3wifden are followed by the dative case when used
in answer to the question where? (1w0?), thus,

Wo ift die Frau? Sie ift in bem Laden.
(Where is the lady?) (She 13 in the store.)

These same prepositions (9) are followed by the
accusative when used in answer to the question
whither? (wohin?), that is, when motion s involved.

Dative — o ? Accusative — Bohin?
Der Mann ijt in dem Haufe.  Der Mann gebt in dasd Haus.
(The man is in the house.) (The man goes into the house.)

Das Bild hiingt an der Wand,  Jd) hiinge das Bild an die Wand.
(The picture hangs on the wall.) (I hang the picture upon the wall.)
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fteden, to place fpringen, to jump Ilaufen, to run
Hiegen, to lie legen, to lay fiben, to sit
Oral Exercise

Answer, using dative: = Answer, using accusative:

BWo ftehen Sie? BWohin gehen Ste?

Wo liegt das Kind? BWobhin legft du das Bud)?

Wo hingt der Hut? BWohin hingft du den Rod?

Wo filst bie Frau? Wobin lGufft du?

Wo habe ih basd Seld? BWobin laufe ih?

BWo fitzeft dbu? BWobin ftedjt dbu dbasd Seld?
Written Exercise

Der Mann geht an — Tifd. Das Rind figt an —
Tijde. Die Shule fteht hinter — RKivde, Jd lege das
Bud) auf — Banf. Der Hut liegt auf — Banf. Der
Mann liuft in — Waffer. Der BVorhang hiingt an —
Senfter.  Neben — Laden fteht ein grofer Baum. Jd
ftede dbag Geld in — Tajde. Dad Pferd fpringt fiber —
Rifte. Der Yund geht unter — RKivde. Der Ball geht
swtjden — Kordb und — Tifd.
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80. AUchtsigfte Lebtion
haben, to have wollen, to wish to, want
fein, to be fonnen, to be able
frant, ill Ieer, empty feoh, glad reid), rich
gejund, well voll, full fug, wise tunfel, dark
Present Indicative
habe fein wollen tdnnen
id) habe id bin id) will id) farn
bu baft du bift du willft du fannit
er bat er ift er will er famm
wir haben wir find it wollen toir fonmen
thr habt thr feid ibr wollt thr fonnt
fie haben fie {ind fie ywollen fie fonnen
Oral Exercise

Was haben wir in unferem Garten? Sind wir frant oder
gefund? Wollen wir heute in dad Dorf gehen? LKLionnen wir
diefe Blume nad)y Hauje nehmen?

Oabt ihr eine Glode in der RKirde? Seid thr flug oder
pumm? Wollt ihr diefen Apfel? Konnt ihr die Antwort
auf Papier fdreiben?

Bas haben fie in bem Korbe? Sind fie reid) ober arm?
BWasd wollen Sie von mir? Konnen fie alle um Hhalb zehn
Ubr bier fein?
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Written Exercise

BWir legen einen {honen Apfel in — Korb. Der Mann
gebt in — Raben ded Biders, aber er fann nidhtd faufen,
penn (for) er bhat fein ®eld. Die RKabe liuft ither —
Strafie. Walter {pringt bhinter — RKifte. Kionnen wir
neben Ofen figen? Wollt ihr nidht in bdiej— Simmer
fommen? Wir fteden die Nadel in — Kleid.

81. Einundadhtsigfte Leftion

Prepositions governing the Accusative only

Bei durdy, fiir, ohne, um,
Nud) fonder, gegen, wider
Sdyreid’ ftetd den Altufativ
Unbd nie den Dativ nieder.

durd), through um, around, about

fiir, for fonber, without

ohne, without gegen, against, toward
wider, in opposition to, against

Die Kub lHuft gegen den Baum,
(The cow runs against the tree.)

Der Pann nimmt dad Pferd { nuim‘ fede Furdit.
(The man takes the horse without any fear whatever.)

Wer nidyt wider uns ift, der ift fitr uns.
(He that is not against us 12 for us.)
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Oral Exercise

Wer geht durd) bad Jimmer? Filr wen madt die Mutter
bag Hembd? Kommt dad Kind jur Sdule ohne fein Bud?
Wer geht um das Feld? Gegen was fliegt der Vogel? Gebt
diefer QJitngling ind8 Waffer wider den Wunjdh (Der Wunjdh,
the wish) feined BVaterd? Filr wen ift biefer Brief? (Fiir
thn, for him) 3t bie Blume fitr didh (you)?

Written Exercise

Gr bat ein roted BVand — feinen Hut. Der Grofvater
fauft bag Peffer — und. Jd) gehe — bad Haus. — einen
Bleiftift fann id) meine Leftion nidht {dreiben. IJd laufe —
bag Dorf. Diefer Hut ift zu grof — meinen Sobhn, —
wieviel Uhr fommen wir aud der Sdule? Der Wann it
— mid) (me). Der Ball geht — feine Hand, — ben armen
PMann ift der Biider fehr freundli), — Geld fann man
nidts faufen.

Kein Getwinn ohne Arbeit.
Keine Rofe ohne Dornen.

Durd) Sdaden wird man flug,

Biel Lirm um nidhts.
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82. Bweiundachtsigfte Leftion
Imperfect Indicative
haben fein

id) batte, I had id war, I was

bu batteft, you had du warft, you were

er hatte, he had er war, he was

wir batten, we had vir varen, we were

ibr hattet, you had ibr wart, you were

fie batten, they had fie waren, they were

fagen wollen fehen
id fagte (sard) id) wollte (wanted to) id fah (saw)
bu fagteft bu wollteft bu fabit
er fagte er wollte er fab
wir fagten wir wollten wir faben
br fagtet bt wolltet tbr faht
fte fagten fie wollten fie faben

gehen tommen geben
id ging (went) id fam (came) 9 gab (give)
bu gingft du famit du gabit
er ging er fam er gab
it gingen wir famen wir gaben
thr gingt - ibr famt ibr gabt
fie gingen fie famen fie gaben

Die Jreude, joy holen, to get geftern, yesterday
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Reading Exercise

G838 war etnmal eine arme Frau, bdie feinen Mann Hatte.
Sie ging frith morgens hinausd in dad Dorf, denn {ie wollte
Brot holen filr ihre Kindber. Sie fagte u einem Manne,
den fie fah: ,Bitte, geben Ste mir efwas Seld, benn meine
Kinder find jehr hungrig.”

Der Mann hatte viel Geld, und gab der Frau einen Taler.

Crit ging fie in den Biderladen und faufte Brot. Dann
ging fie jum Krimer und faufte Juder, Kaffee und Butter.

A8 nun die RKindber fie fommen faben, waren fie voll
Greudbe, Sie gingen alle in bdie RKiide und bHatten fo biel
Butterbrot und Kaffee mit Suder, ald fie wollten,

Wer {dmell gibt, gibt doppelt.

83. Dreiundachtsigfte Leftion

INFINTTIVE IMPERFECT PeRFECT PARTICIPLE
fagen, to say fagte, said gefagt, said
legen, to lay legte, laid gelegt, laid
faufen, to buy faufte, bought gefauft, bought
haben, to have batte, had gebabt, had
feben, to see fab, saw gefeben, seen
geben, to give gab, gave gegeben, given
[efen, to read la8, read gelefen, read
geben, to go ging, went gegangen, gone

fommen, to come fam, came gefommen, come
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Perfect Indicative

Die Henne hat ein Ci gelegt.

& habe eine Uhr gehabt.

aft du meinen Brief gelefen?

G ift in den Raben gegangen.

Wir find heute in bas Dorf gelommen,

Note. — It should be observed that the verbs of motion, gehen and
fommen, employ fein, instead of haben, as the auxiliary.

Reading Exercise

8d Habe thn Heute gefehen. Wir Hhaben feine Beit gehabt.
Was hat dbie Mutter dir heute morgen gefagt? b Habe
dem anne etwad Geld gegeben. Daft du detnen Hut auf
bie Banf gelegt? Huf dem Baume Hhaben wir einen {Hinen
DBogel gefehen. Dad Pferd ift tn dad Feld gegangen. Der
Orofivater und bdie Grofmutter find gefommen. Sie hat
geftern ein {dhones Bud) gelefen.
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84, Dierundachtsigfte €elftion
Third Reference List of Nouns

I 1| m
Der Borbang Die Stube Das Stmmer
Der Teppid) Die BVafe Das Wobhnzimmer
Der Boben Die Pflange Das Sofa
Der Kamin Die Ce Das Piano
Der Kamm Die Nadel Das Tud)
Der Roffer Die Seife Das Sdlafzimmer
Der Spiegel Die Biirfte Das Tijdhtud)
Der Wafdtifd Die Dede Dag Handtud)
Der Rragen Die Wafdidbiffel  Das Bettud
Der Rod Die Bettbede Das Tafdentud
Der Strumpf Die Weite Das Riffen
Der Handiduh Die Tajde Das Kleid
Der Kleideridrant Die Miise Das Hembd
Der Bruder Die Rodtajde Das Band
Der Sobn Die Tafdenubr Das Abenbdeffen
Der Jitngling Die Familie Das Miidbden
Der Grofvater Die Schivefter Das Friulein
Der Sdyiler Die Todter Das Todterlein
Der Lebrer Die Jungfran Das Lindlein
Der Buditabe Die Grofmutter Das Papter
Der Bleiftift Die Schule Das Lineal
Der Lobn Die Feder Das Wort
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I
Der Siy
Der Wriffel
Der Unterridit
Der Safy
Der Steg
Der Labden
Der Biider
Der Weg
Der Biiderlabden
Der Berg
Der Gegenitand
Der Nartt
- Der Kriimer
Der Dollar
Der Taler
Der Brief
Der Beiger
Der Uprmadyer
Der Minutenzeiger
Der Wunjd
Der Gewinn

II
Die Klaffe
Die Wanbdtafel
Die Leftion
Die Arbeit
Die Aufgabe
Die Kreide
Die Frage
Die Antwort
Die Kivdje
Die Strafe
Die Halle
Die Glode
Die Wagidale
Die Nifte
Die Seide
Die Beit
Die Stunde
Die Minute
Die Furdt
Die Rofe
Die Freube

III
Das Deft
Das Sdulzimmer
Das Beidenbud)
Das Blatt
Das Liederbud)
Das Pult
Dasd Leben
Das Dorf
Das Tal
Das Sebiiude
Das Feld
Das Land
Das Kibden
Das Miusdyen
Das Mirden
Dasd Geld
Das Dubend
Dag Pfund
Dasd Rad
Dag Penbel
Dad Wert
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fefetibungen
(READING SELECTIONS)

Days, Months and Seasons

The names of the days, months and seasons are
masculine.
Sonntag, Sunday Mittwod), Wednesday
Montag, Monday Donnerstag, Thursday
Dienstag, Tuesday Freitag, Friday
Samstag, Saturday

Sanuar Mat September
Gebruar Sunt Ottober
Miirs Qult November
April Auguit Degember
Der Frithling, spring Der Herbit, autumn
Der Sommer, summer Der Winter, winter

Sm M, April und Mai ift e8 Frithling; tm Frithling
ift e8 warm. Jm Junt, Jult und Auguft ift e8 Sommer;
im Sommer ift e8 beif. IJm September, Oftober und
November ift ed Perbit; im Herdbit ift e Hthl. JSm Degem-
ber, Januar und Februar ift e8 Winter; tm Winter ift 8
falt. Dann gibt e8 Cis und Sdnee,

Am Sonntag gehen wir in die Kirde. Montagd gehen
wir in die Sdule,

2



100

READING SELECTIONS

8u fpit

2Ad Mutter, ad) Mutter, e8 fungert mid!
©ib mir Brot, fonjt fterbe id.”

~Barte nur, mein liebes Kind,

Morgen wollen wir fien gejdhwind.”

Und al8 dbad Korn gefdet war,

©dyrie bad Kind nod) immerbar:

2 Mutter, ad) Mutter, e8 hungert midy!
®ib mir Brot, fonit fterbe idh.”

~Barte nur, mein licbed Kind,

Morgen wollen wir miben gefdwind,”

Und al8 dad8 Korn gemdiibet war,

Sdyrie bad Kind nod) immerdar:

20 Nutter, ad Mutter, e8 hungert midy!
®ib mir Brot, fonjt fterbe id."

~Barte nur, mein licbed Kind,

Morgen wollen wir ernten gefdwind.”

Und al8 dad Korn geerntet war,

Sdirie bad Rind nod) immerdar:

D Mutter, ad) NMutter, e8 hungert midy!
®ib mir Brot, fonft fterbe idh."

SBarte nur, mein liebed Rind,

Morgen wollen wir drejden gejdwind.”
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Und al8 dad Korn gedrofden war,

Sdrie dbad Kind nod) immerdar:

LAd Nutter, ad) Nutter, e8 hungert midy!
®tb miv Brot, fonft fterbe ich.”

~Barte nur, mein liebes Kind,

Morgen wollen wir mahlen gejdhwind.”

Und al8 dbad Korn gemablen twar,

Sdyrie das Kind nod) immerdar:

A Mutter, ad) Mutter, e8 hungert midy!
®ib mir Brot, fonjt fterbe id.”

~Barte nur, mein liebed Rind,

Motgen wollen wir baden gefdhwind.”

. Aber al8 dbad Brot gebaden war,
Lag dad Kind fdon auf der Totenbahr’.

(Boltslied aus Sadifen)

Der gute Sdhiiler

Sm Winter, wenn es frieret,
Sm Winter, wenn es fdneit,
Dann ift der Weg ur Sdhule.
Fitewabhr nod) mal {o toeit.

Und wenn der Kudud rufet,
Dann ijt der Frithling da,
Dann ift ber Weg jur Sdyule
Fiirwabr nod) mal fo nah.
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Wer aber gerne lernet,
Dem {ft fein Weg zu fern;
Sm Frithling ote im Winter
®ebt er ur Sdule gern,

Jatobs Haus

Dies ift dad Paus, dbad Jafob gebaut hatte.

Dies ift bas Korn, dasd in dbem Haufe lag, dbad Jalob gebaut
batte.

Dies {jt die Maus, die bad Korn fraf, dasd in dem Haufe
lag, dad Jafob gebaut hatte.

Died ift die Kate, die die Maus fing, die bas Korn frak.
bas in bem Paufe lag, dad Jafob gebaut Hatte.

Dies ift ber Pund, der die KLabe plagte, die die Maus fing,
die bad Korn fraf, bas in dem Haufe lag, dad Jalob gebaut
batte.

Dies it die Kubh mit dbem frummen Horn,
die ben Dund fdleuderte,
der die Kafe plagte,
die die Maus fing,
bdie bas Korn frafi,
pag in bem Hauje lag,
bag Jafob gebaut Hatte.

Dies ift basd Miidden,
das bie Lubh mit dem frummen Horn melfte,
die den Hund {Hleuderte,
ber bie Katze plagte,
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die die Maus fing,

die bag Korn fraf,

bag tn dbem Haufe lag,
pad Jalob gebaut hatte,

Dies ift der Mann,
der das Midden Fiifite,
dag die Kubh mit dem frummen Horn melfte,
die den Dund {Hleuderte,
ber bie Kate plagte,
die die Maus fing,
die bag Korn frafi,
pag in dem Daufe lag,
da8 Jafob gebaut hatte,

Dies ift der Priefter,
der den Mann traute,
per dbag Madden Fitfte,
pag die Kuh mit dem frummen Horn mellte,
bie den Hund {Hleuderte,
der die Kabe plagte,
die die Maus fing,
die bad Korn fraf,
bag in dbem Hauje lag,
bas Jafob gebaut hatte,

Dies ift ber Hahn, der frith morgens Frihte,
der den Priefter wedte,
der den Pann traute,

103
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der bas Midden Litfte,

bas die fuh mit dem frummen Horn melfie,
die den Punbd {dleuderte,

der bie Kate plagte,

bie die Maus fing,

die bad Korn fraf,

bag in dbem Daufe lag,

das8 Jalfob gebaut batte.

Dies tft der Landmann, dber Korn pflangte,
dem ber abhn gehorte,
der frith morgens fribte,
der den Priefter wedte,
der den Mann fraute,
der das Miiddjen Fiifte,
das die Kubh mit dem frummen Horn mellte,
die den Dund {dhleuderte,
ber die Kate plagte,
bie bie Maus fing,
die bas Korn fraf,
bas in dbem Haufe lag,
das Salob gebaut Hatte,

Der Star

Der alte Jdger Mority hatte in feiner Stube elnen Star,
per drei Worte fpreden fonnte, Wenn der Jdger rief: ,Wo
bift du?” fo fdrie der Star allemal: ,Da bin !

Des Nadybard feiner Karl hatte an dem Vogel eine grofe
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Freube und ging oft, thn su fehen. AI8 Karl einmal tieder-
fam, war der Jiiger nidht in ber Stube, Karl fing gefdvind
den Vogel, ftectte ihn in die Tajde und wollte fortgehen.

Sn bem Augenblide fam der Jdger jur Tir herein. GCr
wollte bem Knaben eine Freude maden und rief wie geroshn-
lid): ,&ris, wo bift dbu?”’ Und der Vogel in der Tajde des
Knaben fdrie fo laut er fonnte: ,Da bin idh!”

Brief
_QBetlin, den 1, Oftober 10—,
Qieber Wilhelm!

Oeftern war mein Geburtdtag. Da war idh neun Jahre
alt. Pein Vater {denfte mir einen fleinen Wagen, und
mein Grofvater eine fdhione Die,

Um fiinf Uhr Famen die Sditler meiner RKlaffe in mein
Glternhaus, und wir fpielten big Abend, Dann gab uns bdie
Mutter Kuden und andere gute Saden zu effen. A8 wir
fertig waren, gingen die Kinder fort. E8 tut mir leid, daf
du nidt hier warft.

Dein Freund

Sohann Stiefel.

Berlorven!

Auf dem Wege bon der Schule nad) der Halle habe idh
letsten Mittwod) eine goldene Uhr verloven, Der Finber
empfiingt eine gute Belohnung, wenn er mir die Uhr zuritd-
bringt.

Srievrid Fell,
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Der Preid des Fitllens

Ginmal fah ein Wolf ein Pferd mit etnem Fiillen, und
fragte:

Bievtel willft du fitr das Fitllen?”

Dasd Pferd antwortete:

Der Preid fteht unter dem Hufe meined vedten Hinter-
fufes ge{drieben. Rannft du lefen?”

2O ia,” fprad) der Wolf, ,id) bin ein gelehrter Mann und
fann gut lefen.”

Dad Pferd hob den Fuf auf. Der Wolf fam nabe Her-
bet, um bie Sdrift zu fuden. Da gab thm dad Pferd einen
foldyen Sdlag auf dem Kopfe, daf er wie tot su Boben fiel.

Die FudSjagd

N8 i) nod) flein war, ging id) einmal mit metnem Onfel
in ben Wald., DMein Onfel war ein Jdger und hatte ein Ge-
wehr und eine Jagbtajde, und fein Hund, der Karo hie, lief
vor thm ber.

Pein Onfel fagte:

#»Jd) mufp heute in den Waldb gehen, um zu feben, dbafy die
Fiidfe die jungen Dafen nidht freffen. Willit du mit miv
gehen?”

So lief i) mit dbem RKaro voran bis in den Wald,

Nun fagte der Onfel:

»Ou muft hinter miv bleiben, denn wenn ein Fudd fommt,
will id) {Hiegen.”
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Cr nahm fein Gewehr von der Sulter, [ud e und fagte:
Sun {0

Gr fprad) fein Wort mebr, und idh und Karo gingen gan
{til hinter ihm,

Auf einmal fam ein Pasden voll Angijt itber den Weg,
und ein groRer Fuds verfolgte ed. Aber {Hnell hatte mein
Onfel dad Gewebr angelegt; er jielte, und puff! da lag der
Fudd — und war maufetot.

ABC

A, B, €, die Kay’ lief in ben Sdhnee.
AI3 fte wieder heraus fam,
Datt’ fie weiffe Stiefeln an,
LWeige Stiefeln mup fie haben,
LWenn fie will nad) Leipzig traben.
A, B, €, die Kap’ lief in den Schnee.

Der Wolf und dad Bidlein

Die alte Biege hatte fein Futter mehr im Haufe. Darum
ging fie auf die Wiefe, um Grad zu Holen. Dasd junge Bod-
Tein wollte mitgehen, aber die Mutter fagte:

SNein, du bift ju flein, Der Weg ift weit, und vielleicht
fommt der bofe Wolf. Bleibe du ju Haufe und sffne die Tiir
nidt, big idh fomme und did) rufe.”

«3a, Mutter,” {agte bad Bidlein, ,id) Will gehordjen.”

Kaum war die Siege fort, dba fam der Wolf. Er flopfte an
die Titr und verdnbderte feine Stimme.
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Das Bisdlein aber fagte:

«Die Mutter hat mir verboten, ein Tier ohne Bart einzu-
laffen.”

Der Wolf wartete eine furze Jeit. Dann ging er wieder
in den Walbd.

Die Mutter fam bald zuritd und bradte Gras und Blu-
men mit. IS fie alled horte, freute fie fidh, bag das Bid-
lein {o gehorfam gewefen war, und ersihlte ihm den ganzen
Abend {dhone Gejdidten.

Der fleine Gernegrof

Bar einjt ein einer Gernegrof,
Siinf Sabr alt und ein Halbes blof.
&1, fpridt er, ,id bin nidt mehr Mein;
Qd) fann gar wob! ein Herr {Hon fein.”

Gr nimmt ded BVaters Stod und Hut
Und lhuft hinaus mit ftolzem Mut,
Und merft e8 nidit, der Heine Tropf,
Daf halb im Hute {tedt der Kopf.

Unbd alle Leute bleiben fteh’n
Unbd ladend auf dbas Perrdjen feh’n:
«Ci, Dut, wasd haft dbu denn im Sinn,
Wo willft du mit dbem Jungen Hhin?*



It ey
T

o
B

-

oy
e



2110 — (AIISVO QUIAILYO4) PHAL



READING SELECTIONS 109

Der Jud)3 und der Bod

Der Fudd war einmal in einen Brunnen gefallen und
wufte nidt, wie er wieder herausfommen follte, Da {Haute
ein Bod in den Brunnen und fragte:

#Ci, Fuds, wie fommit dbu in den Brunnen? Du muft
wobl grofen Durit haben, und dad Waffer muf gut fein!”

+a, Freund,” jagte der fdHlaue Fuds, ,fold fiifed Wajfer

habe i) in meinem RLeben nod) nie getrunfen. KLomm zu mir
berab, und trinfe did) fatt. Dier ift Waffer genug fitr uns
beibe.” .
Da fprang der Bod in den Brunnen hinab, um von dem
filgen Waffer zu frinfen. Der JFudd aber ftieg auf feine
Oorner, und mit einem grofen Sprung fam er aud dem
Brunnen,

208 e8 bir gut fdmeden,” fagte er 3u dem Bode, ,aber
trinfe nidt ju viel, denn du weifst ja: Azuviel it ungefund!”

Dann ging er eilig fort.

@ otted Fiiriorge

@8 ift fein Mausdden {o jung und flein,
8 hat fein liebes Miitterlein,
Das bringt ihm mandjed Kritmden Brot,
Damit e8 nidt leidet Punger und Not,

€8 ift fein licbes Vigelein
3m Garten draugen {o arm und flein,
@8 hat fein warmes Federfleid;
Da tut ihm Regen und Sdhnee fein Leid.
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@8 ift fein bunter Sdmetterling,
Rein Witrmden im Sommer fo gering,
@8 finbet ein Blitmdjen, findet ein Blatt,
Daran e3 frift, wird froh und fatt.

Unbd wer hat dad Ales {o bedad)t?
Der liebe Gott, der Alled madt,
Unbd fieht auf AMes viterlid,
Der forgt aud) Tag und Nadt fitr mid,

Der Landmann und der Bergmaun

Gin Loandmann, der einen fleinen BVerg in feinem Felde
batte, fing an, den VBerg aufsupfliigen. HAber bder Berg-
mann, der in dem Berge wobnte, fam herausd und fragte:

+Barum pflitgft du auf meinem Dadje?”

Der Landmann fagte:

o+ 3@ wufite nidit, daff died das Dad) dbeines Haufes ift.”

Darauf fprad) der Bergmann:

DU fannjt den Berg aufpflitgen, wenn du mir etwasd da-
fitr gibft.”

Der Bergmann yollte im erften Jabhre alled, wasd iiber
der Crbe wud8, und der Landmann jollte alled haben, was
in der Crde wuds. Jm nidjten Jabhre {ollte dbann der BVerg-
mann alle8 haben, was in der Crde, und der Landmann alles,
wag itber der Erde wud)s.

3m erjten Sabre pflangte der {dlaue Landmann gelbe
Ritben auf dem Berge, und gab dem BVergmann die Ritben-
blitter. Jm nidyiten Jabre pflanste er Korn, und gab dem
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Bergmann bdie KLornwurzeln ald feinen Teil, womit er fehr
sufrieden war,

©o lebte ber Landmann und der BVergmann lange in
Srieden,

Dasd Biidlein

Du Bidletn, {ilberhell und flar,
Du eilft voritber immerbdar.
Am Ufer fteh’ id, finn’ und finn’:
Wo fommit du her, wo gebit du hin?

¢ fomm’ ausd dpunfler Felfen Sdhof;
Mein Lauf geht itber Blum’ und Moos;
Auf meinem Spiegel {Hivebt {o mild
Des blauen Himmels freundlidy Bild.

D'rum hab’ id) frohen Kinberfinn;
€8 treibt mid) fort, weih nidt wobin.
Der mid) gerufen aus bem Stein,
Derx, dent’ id), wird mein Fithrer fein.

Die drei Sylifer

Bonn it eine {dhine, grofe Stabdbt an dem Fluffe Rbein.
3n diefer Stabdt wobhnten einmal bdrei trige junge Minner,
ole nur tmmer {dlafen wollten. Da e8 aber in der Stadt
nidt {till war, {o wurden {ie morgens 3u frith aufgewedt und
fonnten daher nidht genug {Hlafen. Darum gingen fie fort,
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und famen zu einer grofen Pible, die nidht weit bon der
Stadt war.

Died ift ein guter, {tiller Plah,” fagten fie. ,Hier innen
wir rubig {dlafen, fo lange wir ywollen.”

Sie legten fid) hin, und bald waren fie alle feft eingefdhla-

fen. So {dliefen fie fedh8 Jabre. Cnbdlid), al8 dbad fiebente

Sabhr fam, horte der erfte Jiingling ein fleine8 Geriiujd.
GCr madyte die Augen langjam auf und fagte:

#3d hore eine Kubh!”

Dann madyte er die Augen zu und {dlief wieder feft ein.
Die andeven {dliefen rubig. Sie waditen nidt auf.

So f[dliefen fie alle wieder fedhd Jahre. IJm fiebenten
Sabhre wadyte der zweite Mann aud) auf und fagte langfam:

Nein, basd war feine Kubh; dad war ein OH3!"

Dann madyte er die Augen wieder u, und bald war er
feft etngefdlafen.

So {dliefen fie wieder fedh8 Jabhre. AIS dasd fiebente Fabhr
wiederfam, wadte der dritte Jiingling fehr langfam auf und
fagte:

»Belde Kuph? Weldjer OH8?”

Gr madte die Augen dann wieder zu, und bald war er
aud) wieder feft eingejdlafen, und alles war {till,

Die jungen Minner {ind nod) in der Hibhle, nahe bei der
Stadt Bonn, Sie {dlafen nod) feft und rubig. Einer nad
dem anbderen waden fie alle fieben Jabre auf und fagen
einige Worte. Die Worte, die fie fagen, bildben eine Unter-
baltung, bdie aber nidt intereffant ift, weil fdlifrige junge
Minner nidhts Jnterefjantes fagen Linnen,
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Der Rieje und dasd Kind
I

Cines Tages fam ein Riefe ju einem Bauer, und da fie
beide gut Sdad) fpielen fonnten, fpielten fie um bdie Wette.
Al8 Cinfals bei threm Spiele wihlten fie ded Bauers Kind.
Beide fpielten fehr gut, denn fie wollten belde gewinnen. Der
Riefe wollte gewinnen, denn er wollte den Knaben haben,
und der Bauer wollte gewinnen, denn er wollte dem Riefen
bad Kind nidt geben. Sie {pielten lange, und endlid) gewann
der Riefe dbas Spiel. ,

Sun it dad Kind mein,” jagte der RNiefe, ,aber i werde
e8 bi8 morgen bier laffen. Wenn du e8 fo gut verbergen
fannit, daff id) e8 nidt finden fann, dbann magft du e be-
halten.”

Da nun die Cltern wuRten, daf fie diejed nidt tun fonn-
ten, {o flehten fie den Gott Obdin um Hilfe an. Kaum
batten fie bas8 Wort gefproden, {o ftand {don Obdin vor
ihnen und fragte, wasd fie von thm haben wollten, Da
fprad) ber Bauer:

2Obre mid), Obin, id rufe zu dir. Bitte, verbivg meinen
Sobn vor dbem Riefen.”

Obdin nahm nun den Knaben hinaus, und durd) feine grofe
Madyt lieh er in einer Nadyt ein Kornfeld wadjen und reifen.
Den Knaben verwanbdelte er in ein Samenlorn. Das Kirn-
lein verftedte er in eine ${hre, und die Ybre verbarg er mitten
im Rornfeld. Dann {prad) er zu dem RKnaben: ,Nun bleibe
ber ohme alle Sorge und Furdt, und wenn id didh rufe, {o
fomm zu mir heraus.”
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Den niidiften Morgen fam nun der Riefe, um dad Kind 3u
bolen, und da er e8 niht im PDaufe fand, ging er in bdas
RKornfeld. Gr raufte feinen Sdof voll Korn, und fudte
lange nad) dem RKindbe. Endlid) fand er die hre mit dem
Samenforn, worin dad Kind verftedt war. A8 e8 bHas
f{harfe DMeffer fah, welded der Niefe in feiner Hand Hatte,
rief bad RKind ju Obdin. Obdin nahm bdas Kind, bradte es
wieder nad) Paufe zu feinen Cltern und fagte:

LDier ift ber junge Knabe. Mit meinem Sdus ift e8 nun
vorbet.”

1}

Der Riefe fagte, dafg Obdin thn betrogen habe, Darum
wollte er morgen Iviederfommen und da8 RKind nehmen,
wenn fie e8 nidt {o gut verbergen finnten, daf er e8 nidht
finben fonne, Die unglitdlidhen Cltern beteten jest ju Ponir
um Sdup. Cr horte fie, fam zu ithnen und fragte:

»Bad wollt ihr von mir?"

Der Bauer antiwortete:

+OUf uns, lieber Honir, den Sobhn vor dem Riefen u ver=-
bergen, baf er ihn nidt finden fann.”

Ponir nahm den Knaben hinausd und verwanbdelte thn in
eine Tleine Flaumfeder. Die Feber verftedte er an dem
Dalfe eined Sdhwaned ouf dem See. Dann fagte er 3u dbem
Knaben:

JJun eile hier ohne alle Sorge und Furdt, und wenn ih
did) rufe, fo fomm zu mir.”

Am Dorgen fam der RNiefe. Cr fudte lange nad) dem
Rinde. Endlid) fam er zu dem See und jah den Sdhwan auf
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bem ©ee jhwimmen. Cr fing den Schvan und fudte nad
der Feber, worin das RKind verjtedt war. ~ Aber ein ftarfer
Wind blied die Feber aud ber Hand dHed RNiefen. Diefer
BWind war Honir. Er bradte dad Kind zu feinen Cltern
und fprad:

LOler ijt dbad junge Rind. Nun ift e8 mit meinem Sdus
vorbei.”

I

Der RNiefe fagte, er wollte morgen wiederfommen und
einen dritten BVerfud) maden, dad Kind zu befommen. Ju
ihrer Lerziweiflung wandten fidh bdle Cltern an Lofi und
fpraden:

,Lieber Lofi, unfere Not ift grog. Der NRiefe will unfern
Sohn toten, wenn wir ihn nidht verbergen fonnen, daf er ihn
nidt findben fann.”

Qofi fprad):

SBenn id) deinen Sohn befditen {oll, fo muft du tun
was id dir fage. Baue ein Boothausd mit einer grofen Tiir,
Hinter die Tir ftelle eine Cifenftange.”

Nun fuhr Lofi mit dem Knaben auf den See und fing an
au fijden, Gr fing drei Fijde, Lofi bffnete einen Fijd, ver-
wanbdelte dbad Kind in ein Ci, und verftedte es in dem Fijde.
Dann {prad) er:

#Ttun bleibe hier ohne alle Sorge und Furdt, und wenn id)
did) rufe, fo fomm heraus.”

Lofi ruderte wieder and Land, und ald er an den Strand
fam, ftand der Riefe vor thm und fragte:

»L0f1, 0o Wwarft du, und was haft du getan?”
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»J& babe mur ein wenig auf dem See gerudert,” fagte
Loli.

Nun fprang der RNiefe in das Boot, um aud) zu fijden, und
Loli ging mit ihm. Lofi ruderte, aber dad Voot ging nidt
bon der Stelle. Da {prad) der Riefe:

# 3 fann beffer rudern al8 du.“

Cr fetste fid auf die Rubderbant, und dad Voot flog fdhnell
in ben See. Cnbdlid) fing der RNiefe an zu fijdhen, und fing
den Fifd), in weldem Lofi bad Kind verjtedt hatte.

N3 Lofi died fabh, fagte er:

#Riefe, gib mir den Fifd.”

Nber dexr Niefe fprad:

SNein, Lofi, nein; dbad fann id) nidt.”

Gr nabhm den Fifd), offnete ibn, und fand dasd fleine Gi,
worin bagd Kind verftedt war. AI8 der Riefe dad Ci nehmen
wollte, rief ber Knabe ju Lofi. Lofi nahm den Knaben und
verftedte ibn binter fidh, damit der Riefe ihn nidht fehen
fornte. Der Riefe fubr nun zum Lande, und ald fie an den
Strand famen, {prang der Knabe {dnell and Land und lief
in das8 Boothaus, das fein Vater gemadt hatte. AIS der
Riefe den Knaben fabh, verfolgte er ihn. Da er aber durd
die Tiir geben wollte, ftief er mit folder Madt an die Cifen-
ftange, dafs er ben RKopf zerbrad).

Nun war der Niefe tot. Lofi bradte den Knaben zu feinen
GCltern. Dann fprad) er ju dem Bauer:

LOter ift dein Rind. Jd) babe bdein Gebot gut erfiillt.
Der RNiefe fann nie wiederfommen, um dein Kind ju nehmen.”
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O Tannenbaum

Ernst Anschiits, um 1824 Volksweise,
oo Maesio N N N |
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Tan-nen-baum, 0 Tan-nen-baum, wie treusind dei - ne

Tan-nen-baum, 0 Tan-nen-baum, du kannst mirsehr ge -
Tan-nen-baum, 0 Tan-nen-baum,dein Kleid will mich was
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Blit - ter! O Tan-nen-baum, o Tan - nen-baum, wie
fal - len; O Tan-nen-baum, o0 Tan - nen-baum, du

leh - ren: O Tan-nen-baum, o Tan - nen-baum, dein
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treu sind dei - ne Blit - ter! Du griinst nicht nur zur
kannst mir sehr ge - fal - len. Wie oft hat nicht zur
" Kleid will mich was leh - ren:  Die Hoff -nungund Be -
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Som - mer-zeit, doch auch im Win- ter, wenn es schneit.
Weihnachtszeit ein Baum von dir michhoch er-freut! O
stén - dig-keit gibt Trost und Kraft zu al - ler Zeit. (0]
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Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum,wie treu sind dei - ne Bliit-ter!
Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, du kannst mirsehr ge - fal - len.
Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum,dein Kleid will mich was leh - ren.
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In einem kiihlen Grunde
Joseph von Eichendorf!, 1809 F. Glick, 1814
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1. In ei-nem kith ~-len Grun -de, da geht ein Miih-len -
2. Sie hat mir Treu’ ver - spro-chen, gab mirein’n Ring da -
3. Ichmdcht’ als Spielmannrei - sen weit in die Welt hin -
4. Ich mécht’ als Rei-ter flie - gen wohl in die blut’-ge
5. Hor’ ich das Miihl-rad ge - hen, ich weissnicht,was ich
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rad, mein’ Lieb -ste ist ver - schwun-den, die
bei, sie hat die Treu’ ge - bro - chen, das
aus, und sin - gen mei- ne Wei - sen, und
Schlacht, um stil - le Feu-er lie - gen im
will, ich mdcht’ am lieb-sten ster - ben, da
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p— cres.
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dort ge - woh-net hat, mein’ Lieb-ste ist ver-

Ring - lein  sprang ent - zwei, sie hat die Treu’' ge -
gehn von Haus zu Haus, und sin - gen mei-ne
Feld bei dunk-ler Nacht, um stil - le Feu-er
wars auf ein - mal still, ich mocht’ am lieb - sten
p———
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schwun - den, die dort ge-woh- net hat.
bro - chen, das Ring- lein sprangent - zwei.
Wei - sen, und gehn von Haus zu Haus.
ie - gen im Feld bei dunk-ler Nacht.
ster - ben, da wirs auf ein - mal still.
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Die Lorelei
Heinrich Heine, 1823 Friedrich Silcher, 1838
Mase
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weiss nicht, was soll es be - deu - ten, dass

1. Ich
2. Die schon - ste Jung - frau sit - zet dort
3. Den Schif-fer im klei - nen Schif - fe er -
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8o trau-rig bin;
o - ben wun-der-bar,
greift es mit wil -

dem Weh;

V

ein Mir-chenaus al - ten
ihr gold - nes Ge -schmei-de
er schaut nicht die Fel - sen-
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Zei- ten, das kommt mir nichtaus dem Sinn. Die
blit - zet, sie kimmtihr gol-de-nes Haar. Sie
rif - fe, er schautnurhin-auf in die Hob'. Ich
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Luft ist kithl, und es dun-kelt, und ru - hig fliesst der
kimmt es mit gol - de-nem Kam-me und singt ein Lied da -
glaube, die Wel-len ver-schlin-gen am En - de Schif-fer und
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Rhem; . . . der Gip - fel des Ber - ges
bei; . . . . das hat ei - ne wun - der -
Kahn; . . . und das hat mit ih - rem
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fun - kelt im A - bend -son - nen - schein,
sa - me, ge-wal-ti-ge Me- lo- dei
Sin - gen die Lo - re -lei ge - tan.
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Deutschland {iber alles

1. Deutschland, Deutschland ii-ber al - les, @t - ber al -les in der
2. Deut-sche Frau-en,deutsche Treue,deutscher Wein und deut-scher
3. Ei - nig-keit und Recht und Frei-heit fiir das deutsche Va - ter -
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Welt, wenn es stets zu Schutz und t-ze brii-der-
Sang, sol-len in der Welt be - hal-ten ih -ren
land, da-nachlasst uns al - le stre-ben brii-der -
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lich zu - sam - men hilt, von der Maas bis an die
al - ten, scho-nen Klang, uns zu ed - ler Tat be -
lich mit Herz und Hand! Ei- nig - keit und Rechtund
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Me - mel, von der Etsch bis an den Belt. Deutschland,
gei - stern un - ser gan - zes Le - ben lang. Deut-sche

Frei-heitsind des Glii-ckes Un - ter-pfand. Bliah) im i
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Deutschlandii - ber al - les, i1 - ber al-les in der Welt!
Frau-en,deut-sche Treu-e, deutscher Wein und deut -scher Sang!
Glan-ze die- ses Gliickes, blii - he, deut-sches Va - ter - land!

:
!
i
r

:




126 BONGS

1. Sah ein Knab’ ein Ros -lein stehn, Ros -lein auf

2. Kna - be sprach:ich bre - che dich, Ros -lein auf der

3. Und der wil - de Kna - be brach’s Ros -lein auf der
.
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Hei- den, war so jung und mor-genschén, lief er
Hei- den! Réos-leinsprach:ich ste - che dich, dass du
Hei- den; Ros-lein wehr - te sich und stach, half ihm
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schnell,es nah zu sehn, sah’s mit vie - len Freu- den.
e - wig denkst an mich, und ich will'snicht lei - den.
doch kein Weh und Ach, musst’ es e - ben lei - den.
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Ros-lein,Ros-lein, Ros-lein rot, Ras-lein
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Du, du liegst mir im Herzen

80, wie ich dich lie - be, so,
doch darf ich dir trau -en, dir,
4. Und, und wenn in der Fer - ne mir,
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liegst mir im Sinn; du, du machst mir viel
lie - be auch mich! Die, die zéirt - lich - sten
mit leich -tem Sinn? Du, du kannst auf mich
dein Bild er - scheint, dann, dann wiinscht’ich so
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Schmerzen, weisst nicht, wie gut ich dir bin; ja, ja,
Trie - be fith - le ich ein - zig fiir dich; ja, ja,
bau - en, weisst ja, wie gut ich dir bin; ja, ja,
ger - ne, dass uns die Lie - be ver-eint; ja, ja,
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ja, ja, weisst nicht, wie gut ich dir bin!
ia, ja, fith - le ich ein - zig fiir dich.
ja, ja, weisst ja, wie gut ich dir binl
ja, ja, dass uns die Lie- be ver - eint.
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Treue Liebe
Friedrich Kiicken, 1827
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1. Ach, wie ist’'s mog-lich dannm, dass ich dich las - sen kann!
2. Blau ist ein Blii-me- lein, dasheisst Ver-giss-nicht-mein;
3. War ich ein V6 - ge - lein, wollt’ ich bald bei

dir sein,
2, 4 s L4
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i — HEl — I hat hatl
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. |
Hab’ dich von Her - zen lieb, das glau- be mir!

dies Blim-lein leg’ ans Herz und denk’ an mich!
scheut’ Falk und Ha - bicht nicht, flog’ schnell zu dir.
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Du hast das Her-ze mein so ganz ge-nom-men ein,
Stirbt Blum’ und Hoff-nung gleich,wir sind an Lie - be reich;

Schoss’ mich ein Ji - ger tot, fie’ ich in dei - nenSchoss;
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dass  ich kein’ and -re lieb’ als dich al - lein.
denn die stirbt nie bei mir, das glau-be mir.
sihst du mich trau-rig an, gern stirb’ich dann,
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Shpreden Sie Deutfdh?

Qa, etwas (ein tvenig).

Oefillt Jhnen bdie beutide
Sprade?

Wie gefillt Jhnen bdie deutfde
Sprade?

Sie gefillt mir febr gut.

Wie befinden Sie fid)?

Dante, i) bin gefund,

Sindb Sie bet guter Gefundheit?
Sind Sie unwobh(?

3d) fithle mid) etiwasd beffer.
Was fehlt Jhnen? ihm? thr?
J3d) habe Kopfiveh (Sabhmnived).

a8 it [Gade.

BWie alt bijt du?

S bin 308lf Jabre alt.

Dag Kind ift erft neun Sabre
alt,

Mein Bruder ift zwei Jabre
tilter al8 id).

Deine Sdwefter ift faft fiinf-
aebn.

Do you speak German?

Yes, a little.

Do you like the German lan-
guage?

How do you like the German
language?

I like it very much.

How do you feel?

Thank you, I am well.

Are you in good health?

Are you ill?

I am feeling somewhat better.

What ails you? him? her?

I have a headache (tooth-
ache).

That is too bad.

How old are you?

I am twelve years old.

The child is only nine years
old.

My brother is two years
older than 1.

My sister is almost fifteen.

133



134 SUPPLEMENTARY MATERIAL

BWie heift du? What is your name?
8d beife Anna. My name is Anna.
Sd) bitte um Berzeihung. I beg your pardon.
Sd) fonnte nidhts bafitr. I could not help it.
Das freut mid) fehr. That pleases me very much.
Warten Sie ein wenig. Wait a little while.
Nehmen Sie fid) in adyt, Be careful, or Take care.
Fallen Sie nidyt. Do not fall.
Gr gebt nad) oben. He goes up-stairs.
Wie heiht dasd auf deutjd? What is that called in Ger-
man? :
Sd babe did) fhon lange nidit I have not seen you for a
gefeben. long time.
Laffen Sie uné nad) Berlin  Let us go to Berlin.
geben.
Sd) mufy mid) angieben. I must dress
) The Kitchen

Biinde basd Feuer an. Light the fire.

Der Kaffee fodht, The coffee is boiling.

Lege Holz in den Ofen. Put wood in the stove.

S habe jest viel u fun, I have much to do now.

Der Keller, Die Laterne, Das Streidholz,

cellar lantern match
Der Cimer, Die Magd, Das Sefdyirr,
pail maid dishes

Der RNaud), Die Sdyitrze, Das Biigeleifen,
smoke apron flat-iron
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Eatgbles

Der Kife, Die Ritrone, Das RNindiletid,
cheese lemon beef

Der Braten, Die Krufte, Das Sdweinefleifd,
roast crust pork

Der Cifig Die Sabne, Das Kalbfleifd
vinegar cream veal

Der Ponig, Die Kirfde, Das Gemitfe,
honey cherry vegetables

Dining-room

Trinfen Sie gerne Kaffee? Do you like coffee?

Sd) trinte lieber Tee. I prefer tea.

GCffen Sie gerne Fleifh? Do you like meat?

Gffen Sie mit uns. Come and eat with us.

S banfe Ihnen, I thank you.

Oaben Sie genug? Have you enough?

Der Gaft, Die Flajde, Das Fritbftiid,
guest bottle breakfast

Der Bedyer, Die Wafjerflaje,  Das Mittageffen,
goblet water-bottle luncheon

Der Appetit, Die Untertaffe, Das Bilfett,
appetite saucer sideboard
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Sitting-room
Q& habe flopfen hven, I heard some one knock.
Sehen Sie nady, wer e3 ift. See who it is.
Bitte, fehen Sie fidy. Please sit down.
Sd) muf beimgehen. I must go home.
Gebe nidht ohne mid) aus. Do not go without me.
Leben Sie wobl, or Lebewohl. Good-by.
Auf Wiederfehen! Till we meet again!
Der Shaulelftubl, Die Beitung, Das Klavier,
rocking-chair newspaper piano
Die Nihmafdyine,
sewing-machine
Die Stednabel,
pin
Die Orgel,
organ
School
LBerftehit du, was id) fage? Do you understand what I
LBerfteht ihr, was id) fage? ] say?
Sd) verftehe e3 (Sie) nidht. I do not understand it (you).
Sie lefen zu fdmell, You read too fast.

Wiederholen Sie, wag i) gejagt Repeat what I have said.
babe,

Oeben Ste adit. Pay attention.

BWarum ladyft dbu? Why do you laugh?

3d fann e8 nidt tun, I cannot do it.
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LWarum fo fpit? Why so late?
8d fude meine Feber. I am looking for my pen.
Meine Aufgabe ift vollendet. My lesson is finished.
Der Sdhwamm, Die Seite, Das Wiirterbud),
sponge page dictionary
Der Strid), Die Strafe, Das Tintenfaf,
mark punishment inkstand
Family
Der Menid, Der Cnlel, Der Greis,
person grandson aged man
Der Neffe, Der Vetter, Der Freund,
nephew cousin (m.) friend
Dex Name,
name
Die Nidote, Die Tante, Die Mubme,
niece aunt cousin (f.)
Village
Der Pfad, Die Stadt, Das Gafthaus,
path city hotel
Der Rafen, Die Gaffe, Das Pflafter,
lawn lane pavement
Der Regen, Die Poit, Das Kongert,
rain post-office concert
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Der Sdineider,
tailor

Der Barbier,
barber

Der Kanal,
canal

Der Staub,
dust

LWieviel bin idh Jhnen (bir)

{huldbig?

Sie find mir 3wet Taler fduldig.

Die Britde,

bridge

Die Cifenbabn,

railroad

Die Station,

station

Die Sdeune,

barn

Store

Dasd Theater,
theater

Dasd Geleife,
R.R. tracks

Dasd Telephon,
telephone

Das Sdjilb,
sign

How much do I owe you?

You owe me two dollars.
You have a large business.

His money is all gone.

Sie haben ein grofies Gefdyiift.

Sein Geld ift alle.

Der Sdyirm, Die Ware,
umbrella merchandise

Der Knopf, Die Redynung,
button bill

Der Mantel, Die Sdmur,
cloak string

Der Ring, Die Farbe,
ring color

Der Sad, Die Widyfe,

sack, bag

shoe-blacking

Dasd Palet,
package

Dasd Brett,
shelf

Das Faf,

barrel
Das Mak,

measure

Das Gewidit,
weight
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Watch (Time)

Da dliigt e8 zivei. There! it is striking two.

Kannft du mir {agen, wieviel Can you tell me what time
Nbhr 8 ift? : it is?

Der Monat, Die Wodye, Dasd Jabr,
month week year

Der Mittag, Die Sefunde, Das Klima,
noon second climate

Der Nadymittag, Die Kette, Dad Ubrglas

afternoon chain watch-glass






SUGGESTIONS TO TEACHERS

Lesson 1. — All German nouns, regardless of their posi-
tion in an expression, are spelled with a capital.

As one of the chief difficulties in acquiring German re-
lates to the gender of nouns, the teacher must lay special
stress upon the learning of the proper definite article with
every noun when introduced. The expression for chair
should be taught, not as Stubl, but as Der Stuhl.

The pupils’ attention should be called to the frequent
similarities between English and German words; for exam-
ple: Stubl and stool, guten Forgen, Lesson 2; Apfel, bier,
Lesson 3; id), dies, Lesson 4; und, Lesson 5; Mann, Lesson 6.

Lesson 4. — Died is here substituted for Dad in the ex-
pression Das ift ein —,

Lesson 5. — The attention of the pupils should be called
to the harmony between the definite article der and the
personal pronoun er, A similar harmony will be noted be-
tween bie and fie, Lesson 8; and between a8 and e8, Les-
son 11,

Und: final » is pronounced t. See also Rind, Lesson 14;
rund, Lesson 32; Hand, Pferd, Lesson 37; Gold, Lesson 38;
Ound, Lesson 42; Lied, Lesson 44; Wand, Bild, Lesson 48.

Lesson 6. — Gind, first and third person plural present
indicative of fein.
141
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Lesson 7. — In teaching the conjugation work of this
lesson to younger pupils, the teacher may resort to the de-
vice of pointing first to herself (§d bin flein), then to a
pupil (Du bift flein), then to a boy, then to a girl.

Note here the first use of bie, the feminine singular form
of the definite article. The corresponding indefinite article
is eine.

Lesson 8. — See note, Lesson 5, concerning harmony be-
tween definite articles and personal pronouns.

Lesson 9. — The teacher is advised to construct a chart
of convenient size, the appearance of which will be similar
to the columns of nouns in Lesson 11. This will be found
especially helpful in securing from younger pupils rapidity
in the oral work. The lists should be supplemented as new
nouns are introduced. It is advisable to continue the use
of this chart to approximately the forty-fifth lesson.

Lesson 10. — Note here the first use of bas, the neuter
singular form of the definite article. The corresponding in-
definite article is ein, the same as the masculine nominative.

3t died ein Fenfter? — German never uses nidt ein to ex-
press not a, unless for emphasis. The Germans say: Dies
ift fein Stubl, not Dies ift nidt ein Stubl, The teacher must
direct the oral work in the succeeding lessons so as to avoid
those negative answers which properly demand fein. For
fein, see Lesson 26.

Lesson 11. — The lesson-plan of Lesson 45 may be adopted.
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Lesson 13. — At this point the teacher must be careful
to avoid the use of masculine nouns as direct objects. The
treatment of ben and einen occurs in Lesson 20. See note,
Lesson 20.

Lesson 20. — The forms of the articles which the pupil
has learned up to this point have served, for the feminine
and neuter nouns, as the articles of both the nominative
and accusative cases. It will be recalled that the masculine
forms have been used only in the nominative. (See note,
Lesson 13.) From the pupil’s point of view, therefore, the
forms ben and einen are exceptions t6 a rule upon which he
may haveé presumed, viz.: that the definite article forms
which he has learned are to be serviceable with either the
subject or with the direct object. The teacher will very
likely encounter less difficulty in teaching the forms bden and
einen, to younger pupils at least, if these forms are treated
as exceptions. Paben and wollen will be, for a time, the only
verbs employed which require a direct object, and hence the
only ones with which den and einen will be used.

Pronounce den like the English word Dane.

Lesson 26. — See note on fein, Lesson 10.

Lesson 32. — The Oral Exercises will henceforth be fre-
quently divided into two parts, A and B. A is designed to
require the immediate use of new words as presented. B is
similar to. previous Oral Exercises.

Lesson 33. — In connection with this lesson the teacher
should note the use of the accusative in the following sen-
tences: :

-
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Was fitr einen Hut haft du?
Was fiir einen Hut willft du?

Lesson 38. — Require the distinet pronunciation of b
syllables of $o-von.

Lesson 40. — Although the relatives welder, —e, —e8 :
frequently used, the pupil should be encouraged to use t
more common forms ber, die and das.

" Lesson 45. — For Oral Exercise, dictate nouns at rando
and require the pupils to supply the proper definite articl
For Written Exercise, dictate nouns at random and hax
pupils place them in columns as shown in Reference List.

Adopt same lesson-plan for Lessons 60 and 84.

Lesson 46. — The last two lines may be translated freel;

thus:
< “ Are used with the dative only there
When a person asks the question ‘ where?’”

Dem Tijde should be noted as an example of the dative
referred to in the stanza.

The meaning of an should be restricted to the sense of on
the side of. It is not interchangeable with auf which means

upon, on the top of.

Lesson 49. — Attention should be called to the recurrence
of the dative endings, em, er, em, for the masculine, feminine
and neuter, respectively, as found in Lessons 47 and 48,

—— ——
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BS
which treat of the dative of the definite article. These end-
ings will reappear in the succeeding lesson on possessives.

Lesson 53. — Mildmann, Milh+Mann, compound word,
wcistind gender determined from Pann, the second component.
The English rendering of the proverb {lbung madt bden
Meifter is Practise makes perfect. Translated literally it is,
_— Practise makes the master.

{0
el Lesson 54. — Butterbrot, Butter+ Brot.

walr Lesson 55. — Rartoffelfalat, Kartoffel+Salat.
Sauce, pronounced like “So, sir!”’ without the final 7.

inite 8%
w Rartoffeln is plural. See also Lesson 56.

1 snd:l
enoe J¥
Lesson 57. — Gpetiefaal, Speife+Saal.

tod It Lesson 58. — Wenn id) bitten barf, translated literally, if I
may ask.

" Lesson 61.— Du bift ie eine Blume, — Shleidit mir ing
Pery hinein, steals into my heart.
. dafit Miv ift, al8ob ..., it seems tomethat I. ..

ol Lesson 62. — Wafd is used in compound words: TWafd)-
® tifd, Waid+Tifd; Waididiiiel, Waid+Sditffel.
There are several common compound words containing
Tud): Pandtud), BVettud), Tijdtud) (61), Tajdentud) (63).
o DBettdede, BVett-+ Dede.
i The expression for at night is nadts.
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Lesson 63. — Compounds containing Tafde: Stodtafd)e,
Tajdenubr, Tajdentud.
Sleiberidrant, Kleidber+Sdrant.

Lesson 66. — Hbenbejjen, Abend+Cffen.

For declension of the personal pronouns, see Vocabulary.
Use dat. and acc. as frequently as possible.

Nadyts find alle Kaben grau is another form in which this
proverb occurs.

Lesson 67. — In German the definite article has sometimes
a possessive force. Jd gebe mit bem Bater, I go with my father.
The suffixes —den and -lein form neuter diminutives from
nouns. The root-vowel is generally modified. A number of
these diminutives will appear in subsequent lessons. .

Lesson 68. — The suffix —in forms feminine nouns from
masculine: der Lebrer, die Lehrerin; der Sditler, die Schiilerin.

Lesson 70. — Biderlaben, Biider+Laben.

Lesson 72. — In the word SDoIIar the accent is on the
second syllable.
Gin Mann, ein Wort, a man should be as good as his word.

Lesson 75.— The purpose of this lesson is to drill the
pupil upon the cases. He should be taught to recognize
them accurately and rapidly. ‘

The phrases in the genitive list may be employed in com-
plete sentences.
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Lesson 76. — The declension of the possessives bein, fein
and unfer may be inferred from the declensions given in
this lesson.

Lesson 78. — The purpose of this lesson is to acquaint the
pupil with the idea of motion, which is so essential in the
next lesson. :

Lesson 79. — Qiegen is not to be confused with Iliigen,
meaning to prevaricate.

Lesson 82. — Lessons 82 and 83 do not offer an exhaustive
treatment of the Imperfect and Perfect Tenses, but merely
give the pupil some acquaintance with these tenses which
. -will be occasionally encountered in the Reading Selections.

[ 3

. Lesson 83.— The teacher may consult the Vocabulary
for the principal parts of other verbs, and require the use of
these in the Perfect Indicative.

s Notes on Reading Selections

Days, Months and Seasons. — Note the model expres-
sions, 3m Miiry (months); Jm Frithling (seasons); Am Sonn-
tag; Montags (days).

- Der gute Sditler. — Dem ift fein Weg zu fern, for him no
way (distance) s too long (great).

Der Star, — hatte an bem Bogel eine grofe Freude, took a
great delight in the bird.
3n dem Augenblide, at that moment.
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Brief. — den 1. Ottober is read den erften Oftober.

Der fleine Gernegrof. — War einft . . . Gerneqrofy, there was
once a little fellow who wanted to be large.

Daft halb . . . Kopf, (freely) that the hat comes down over
his ears.

BWas baft . . . Sinn? what are you up tof

Der Fuds und der Bod. — berausfommen, fo get out.

Oottes Fitrforge. — E3 ift fein Miiusden . . ., €8 hat . . .,
there ts no little mouse so young and small but has . . .

Das Biidylein. — dunfler Felfen, gen. pl., of the dark rocks.
©8 treibt mid) fort, I am driven onward.

The subject of the verb teif is id), understood.

Der (line 11), translate He who.

Der (line 12), translate He.

Die drei Sdliifer. — alle fieben Jabhre, every seven years.

Der Riefe und dad Lind, — Mit meinem Sdup ift e8 nun vor-
bei, my help 18 now at an end.

betrogen habe is subjunctive. Dafp Obdin ihn betrogen bhabe,
that Odin decetved him.

verbergen fonnten and finbden fdnne are also subjunctives.

RKaum bhatten fie bas Wort gefproden, fo ftand fhon Obin . . .,
scarcely had they spoken the word, before Odin stood . . .

A8 der Niefe dbad Ei nehmen tollte, as the giant was about
to take the egy.



VOCABULARY

(For READING SELECTIONS)

Abend, ber, evening.

aber, but, however.

ad), oh! ah!

e, die, ear (of corn, grain).

all-, all, each, every; ohne alle
Sorge, without any anxiety.

allemal, always, every time.

alfes, all, everything.

allzuviel, too much.

al8, when, as, than.

alt, old.

am, an bem, on the, at the, to the.

an, prep. with dat. or acc., on, at, to.

ander, other; die anbderen, the others.

Hufang, der, beginning, start.

anfangen, fing an, angefangen, to be-
gin, commence.

anflehen, flebte an, angefleht, to im-
plore.

angelegt, raised to shoulder (gun).

Angit, die, anxiety, fear.

ans, an das, on the, to the.

anfdjauen, {haute an, angefdaut, to
look at, gaze at. ’

antworten, antwortete, geantwortet,
to answer, reply.

NArbeit, die, work.

arm, poor.

aud), also.

anf, prep. with dat. or acc., on, upon.

auffeben, Hob auf, aufgehoben, to
raise, lift up.

aunfmadyen, madyte auf, aufgemadt, to
open.

anf-pfliigen, to plow up; see pfliigen.

aufivadien, wadte auf, aufgewadt, to
wake up.

aufweden, wedte auf, aufgewedt, to
awaken; wurden aufgewedt, were
awakened.

Auge, das, eye.

Augenblid, dber, moment.

ausd, prep. with dat., out, out of,
from. .

Biidylein, das, little brook, brooklet.

baden, buf or badte, gebaden, to
bake.

bald, soon.

Bart, der, beard.

bauen, baute, gebaut, to build; baue,
build, imperative.

Bauer, ber, farmer, peasant.

bedadht, planned; see bebenfen.

bedenten, bedadjte, bedbadht, to plan.

bebalten, bebielt, bebalten, to keep.

bei, prep. with dat., by, at, near, to.

149
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beibe, both. b8, bad.
Bbefommen, befam, befommen, to se- bradyte, brought; see bringen.
cure, get. Brei, ber, broth.
Belohnung, die, reward. briugen, bradyte, gebradt, to bring.
Berg, der, hill, mountain. Brot, das, bread.
Bergmann, der, hillman (troll or Brunuen, der, well.
dwarf). bunt, gay.
befdyiifsen, befhitipte, befditst, to pro-
tect. ®
beffer, better. da, there; as, since; then; some-
beten, betete, gebetet, to pray; betend, times translaied here.
praying. Dady, dbas, roof.
betriigen, betrog, betrogen, to de-  bafiir, for it.
ceive. dalfer, therefore.
Bild, bas, picture, image. bamit, so that, in order that.
bilden, Dbilbete, gebilbet, to form, bdanu, then.
make, compose. daran, on which.

bin, am; see fein.

bi8, conj., prep. with ace., until, till.

bitte, please.

blafen, blies, geblafen, to blow.

Blatt, das, leaf.

blau, blue.

blciben, blieb, geblicben, to remain,
stay; bleibe bier, stay here, im~
perative.

blie8, blew; see blafen,

blofs, only, merely.

bliihen, blithte, geblitht, to bloom.

Bliimdjen, das, little flower.

Blume, die, flower; pl., die Blumen.

Blut, bas, blood.

Bod, ber, ram, male goat.

Bodlein, bas, little goat.

Boben, der, ground, floor.

Bonn, city in Germany.

Boot, bas, boat (pron. boat).

Boothaus, bas, boat-house.

darauf, after that, thereupon.

darum, therefore, so, on that ac-
count.

das, the; rel., which, that; demonst.,
that.

baf;, that, so that, in order that.

dem, dat. of ber and bas, to the; to
him, to it; to whom; bem ift fein
BWeg . . ., for him no wayis...

den, acc. of ber, the; also dat. pl.

denten, dadyte, gedadit, to think.

deun, for, since.

der, the; who, which; of or to the;
of or to which.

de8, gen. of ber and bas, of the, etc.

did), acc. of dbu, you.

die, the; rel., which, that.

dies, this.

diefer, diefe, diefes, this.

pir, dat. of du, you, to you.

boppelt, doubly.
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Dorn, der, thorn; pl., dbie Dornen.

draufien, outside, outdoors.

brei, three.

drefdyen, drafd) or drojd), gedbrojdien,
to thresh. .

pritte, third.

brum, drum, see darum.

du, deiner, dir, did; pl., ibr, you.

dunfel, dark.

durd), prep. with acc., through, by
means of.

Durft, der, thirst.

(]

ef, indeed! ay! why! say! oh!

Gi, bas, egg.

eilen, cilte, geeilt, to hasten, hurry.

eilig, hastily, hurriedly.

ein, eine, a, an.

einem, dat. of ein, to a or an.

einen, acc. of ein (m.), a, an.

einer, one; of a, of an, of one.

einige, several, a few.

einlaffen, lieg ein, eingelaffen, to let in.

einmal, once, once upon a time; auf
einmal, at once, all at once.

Ginfas, ber, stakes.

einfdylafen, fdlief ein, eingefdlafen, to
fall asleep; auz. verb fein.

Gifenftange, die, bar of iron.

Gltern, die (pl.), parents.

Glternfhaus, das, home.

empfangen, empfing, empfangen, to
receive.

empfingt, receives; der Finder emp=
fitngt, the finder will receive.

Gube, bas, end.

151

endlidy, finally, at last.

er, feiner, ihm, ibn, he, it.

Grde, bie, earth, ground.

erhalten, erbiclt, erhalten, to keep,
preserve.

erntent, erntete, geerntet, to harvest.

ert, first, at first.

erfiillen, erfitllte, erfitllt, to fulfil.

evzihlen, erzibite, erziblt, to relate,
tell (stortes).

8, feiner, ihm, e8, it.

e3, there.

effen, af, gegefien, to eat (for people).

N

fahren, fubr, gefabren, to go.

fallen, fiel, gefallen, to fall; auz.
verb fein.

fangen, fing, gefangen, to catch.

faul, bad, lazy.

Yreder, die, feather.

Federfleid, das, coat of feathers.

Feld, das, field.

&el8 or Felfen, der, rock, cliff.

fern, far, distant.

fertig, finished.

feit, fast; sound (with einfdlafen).

finden, fand, gefunden, to find.

grinder, der, finder.

fing, caught; see fangen.

fing an, began; see anfangen.

Fiid, der, fish; pl., bie Fifde.

fifdyen, fifdyte, gefifdht, to fish. -

Slaumfeder, bdie, down; eine fleine
Slaumfeder, a bit of down.

flehte an, implored; see anflehen.,

fliegen, flog, geflogen, to fly.
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flog, flew; see fliegen.

&luf, dex, river.

fort, away, forth, onward.

fort-gehen, to go away; see geben.

fragen, fragte, gefragt, to ask (a
question), inquire.

freffen, fraf, gefreffen, to eat (used
only of animals).

Frende, die, pleasure, joy.

freuen (ficy), freute, gefrent, to re-
joice.

Sreund, der, friend.

freundlid), friendly, cheerful.

Triede (or Frieben), ber, peace; in
Grieben, in peace.

frievet, freezes.

frifit, eats; see freffen.

froh, happy, joyful, glad.

friih, early.

Sriihling, der, spring.

guds, der, fox; pl., die Fiidfe.

Fudsjagd, die, fox-hunt.

fubr, went; see fabren.

Fiihrer, der, guide.

Fiillen, das, colt; bes Fiillens, dem
Fitllen, bas Fitllen,

fiinf, five.

fiiz, prep. with acc., for.

Furdt, die, fear.

griirjorge, bie, providence, care.

fiirwabr, indeed, truly.

Fuf, der, foot.

Sutter, das, food (for antmals).

@

ganz, all, whole, entire; very; ben
gangen Abend, the whole evening.

VOCABULARY

gar, quite, very, indeed.

Garten, der, garden.

geben, gab, gegeben, to give; gtb,
give, tmperative.

Gebot, bas, command.

Geburtstag, ber, birthday.

gefallen, fallen; see fallen.

gehen, ging, gegangen, to go; auz.
verb fein.

gehordien, gebordite, gehordt, to
obey (dat.).

gehdren, gehirie, gehbrt, to belong to.

gehorfam, obedient.

gelb, yellow; gelbe Riiben, carrots.

gelelrt, learned, educated.

genug, enough.

@eriufd), bas, noise.

gering, slight, little, insignificant.

gern, gerne, gladly, with pleasure;
usually translated like to.

Gernegrof, der, Would-be-large.

gerufen, see rufen.

Gejdjidite, bie, story; pl., die Ge-
{didyten.

gefdjrieben, written; see fdreiben.

gefprodien, spoken; see fpredjen.

gefdiwind, quickly, hurriedly.

geftern, yesterday.

Gewehr, das, gun.

getvefen, been; see fein; war gewefen,
had been.

Getviun, der, gain.

gelvinnen, gelvann, gelvonnen, to win.

gewdhulid), usual, customary;
usually.

aib, give; imperative of geben.

gibt, gives; see geben; e gibt, there
is, there are.
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golben, golden, gold. Biehs, was called; see Hetfien.
Gott, der, God; gen., be8 Gottes, §ilf, help; imperative of belfen,
Gras, bas, grass. &ilfe, die, help, assistance.
grofi, great, large, tall. Binab, down.
Grofvater, der, grandfather. Binaus, out.
griin, green. biuein, in.
gut, good; well. Binlegen (fid), legte bin, hingelegt, to
lie down.
' binter, prep. with dat. or acc., be-
hind.

haben, batte, gehabt, to have. Hinterfufy, der, hind foot.
abn, bder, rooster, cock. Bob auf, raised; see aufbeben.
Balb, half. Hoble, dle, cave.
Hale, die, hall. hold, lovely, charming.
als, der, neck. Bolen, bolte, geholt, to get.
Hand, bie, hand. firen, borte, gehdrt, to hear; bire,
Oiddjen, das, little rabbit. hear, imperative.
Hafe, ber, rabbit. &oen, bas, horn.
Bait, 2d pers. sing. pres. of baben.  Huf, der, hoof.
Haupt, das, head (more poetic than  Huud, der, dog.

der Lopf).

Haus, bas, house.

Beify, hot.

Beifien, bief, gebeiften, to be called or
named.

Belfen, balf, gebolfen, to help; biff,
imperative.

§er, hither, along.

Herab, down.

Heraus, out.

Hevaustommen, to come out; see
fommen,

Berbei, hither.

err, ber, man, gentleman, master.

eredjen, das, little man.

ers, das, heart.

heute, to-day.

Bier, here.

Hunger, ber, hunger.

hungern, to hunger; e8 hungert midj,
I am hungry.

Out, ber, hat.

3

id), meiner, mir, mid, I.

i§m, dat., him, to him (er); it, to it
(e8).

thu, acc. of er, him, it.

ibmen, dat. of fie, they.

Qbhnen, dat. of Ste, you.

thr, dat. of fie, she; poss., her,
their (fie); in threr Versweiftung,
in their despair.

im, in dem, in the.

immer, always.
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tmmerbar,ever, always, continually.
im, prep. with dat. or acc., in, into.
interefjant, interesting.

tt, is; see fein.

3

ia, yes; for emphasis, indeed.
Sagbtafdye, bie, game-bag.
Qiiger, der, hunter.

Jatob, Jacob, “Jack.”

Jabr, das, year; pl., bie Jabre.
jett, now.

jung, young.

Junge, bder, boy.

Jiingling, der, young man, youth.

AY

[ 4

falt, cold.

fann, fannjt, can; see fénnen,

Sage, bdie, cat.

faum, scarcely, hardly.

tein, feine, no, not a.

Kind, das, child; pl., dbie Kinber.

Rinderfinn, der, child-like or childish
mind.

Riride, bie, cherry.

tlar, clear.

SKlafle, die, class.

Rlee, der, clover.

Hein, small, little.

flopfen, flopfte, geflopft, to knock,
rap.

flug, wise, prudent.

Kuabe, der, boy; bes Kunaben, bem
fnaben, dben Knaben.

Suedyt, bder, servant.

Rod), der, cook.

VOCABULARY

fommen, fam, gefommen, auz. verd
fein; fomm, come, imperative.

tonnen, fonnte, gefonnt, to be able,
can.

Kodf, der, head.

Korn, bas, corn.

Rorufeld, das, corn-field.

Rirnlein, das, tiny grain of corn.

Rorntwurzeln, die (pl.), roots of the
corn.

friihen, Trithte, gefriiht, to crow.

Kriimdjen, das, little crumb.

frumm, crumpled, crooked.

Rudjen, der, cake.

Kudud, der, cuckoo.

Kub), die, cow.

tifl, cool.

turs, short.

tiiflen, Pifte, gefiifit, to kiss.

e

Tndjen, ladite, gelacdht, to laugh;
ladjend, laughing.

Iabden, Iud, geladen, to lasd.

Land, das, land, country.

Landmantt, dber, farmer, peasant.

Tange, long, for a long time.

Tangfam, slowly.

Qirm, ber, noise, ado.

laffen, liefi, gelaffen, to leave, let,
allow.

Lauf, ber, course.

laufen, lief, gelaufen, to run; aux.
verb {ein,

duft, runs; see laufen.

lTaut, loud; loudly.

Ieben, lebte, gelebt, to live.



VOCABULARY

Qeben, das, life.

legen, legte, gelegt, to lay, place.

Iegten fid) hin, they lay down; see
binlegen.

Iehren, lebrte, gelebrt, to teach.

Leid, dbas, harm, sorrow; eé tut mir
leid, I am sorry. .

Teiden, litt, gelitten, to suffer.

Teidet, suffers; see leiden.

Leipsig, a city in Germany.

lernen, lernte, gelernt, to learn.

Iefen, 1a8, gelefen, to read.

Tefst, last.

Leute, die (pl.), people.

lieb, dear.

lief, ran; see laufen.

fiegen, lag, gelegen, to lie, repose.

liefs, let; see laffen.

Lobn, ber, reward, pay.

m

madjen, madyte, gemadt, to make,
do.

madt, makes, does; see madjen,

Madyt, die, power, might.

madjte auf, opened; see aufmaden.

madjte u, closed; see jumadyen.

Middjen, das, maiden, girl.

magft, may; see migen.

mihen, mibte, gemiibt, to mow, cut,
reap.

mahlen, mabhlte, gemablen, to grind.

mal (einmal), once, just; nod) mal fo
eit, as far again.

man, one, a person.

mand), many, many a.

Mann, der, man; pl., die Phnner,
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Maus, die, mouse.

Miusdyen, das, little mouse.

maufetot, dead as a door-nail (lit.,
dead as a mouse).

melhr, more; nidjt mebr, no more, no
longer.

mein, my; mine.

melfen, melfte, gemelft, to milk.

m&fd), ber, person, human being.

merfen, merfte, gemerft, to notice,
note.

Mefier, das, knife.

mid, acc. of id), me.

mild, mildly, gently.

Minute, die, minute; pl., die Minu-
ten.

mit, dat. of id), me, to me.

mit, prep. with dat., with.

mitgehen, ging mit, mitgegangen, to
go along; aux. verd fein.

mitten, in the midst of, right in the
middle of.

Mittwod), der, Wednesday.

mbgen, modjte, gemodt, may, might,
to like to.

Moosd, das, moss.

morgen, to-morrow.

$Morgen, der, morning,

morgens, in the morning,.

mufi, must; see mitfjen.

miiffen, mufite, gemuft, must, to be
obliged to, have to.

mufit, must; see mitffen,

Mut, der, courage, bravery; mit
ftolzem Mut, with a proud air.

Mutter, die, mother.

Miitterletn, das, little mother.

Miise, die, cap.
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nad), prep. with dat., after, to.

RNadybar, der, neighbor.

nidit, next.

RNadyt, die, night.

uadits, at night.

nab, nabe, near.

uahm, took; see nehmen, .

nehmen, nahm, genommen, to take.

nein, no.

neun, nine.

uidyt, not.

nidjt8, nothing.

uie, never.

wimmt, takes; see nehmen,

nod), still, yet; nod) mal fo weit, nod
einmal {o weit, as far again.

RNot, die, need, distress.

nun, now, then.

sut, only, just.

O

ob, though; al8 ob, as though, as if.
08, bder, ox.
ffmen, Bffnete, gedffnet, to open;
Bffne, open, imperative.
oft, often.
ohne, prep. with acc., without.
£ ja! oh yes!
Ontel, ber, uncle.

B
Pferd, das, horse.
pilangen, pilante, gepflangt, to plant.
piliigen, piliigte, gepflitgt, to plow.
plagen, plagte, geplagt, to worry.
Blas, ber, place.

VOCABULARY

Bradt, bie, splendor.
Preid, der, price, cost.
PBriefter, der, priest.

Ratiel, das, riddle.

raufen, raufte, gevauft, to gather,
pluck, fill.

redyt, right.

Regen, der, rain.

reifen, reifte, gereift, to ripen.

tein, pure.

Rbein, der, the Rhine, river in Ger-
many.

Ricfe, der, giant; bed RNiefen, dem
Riefen, den RNiefen.

Rofe, bie, rose

tot, red.

Riiben, gelbe Nitben, carrots.

Riibenblatt, das, carrot leaf; pl.,
bie Riibenblitter, tops of carrots.

Ruderbant, die, rowing-seat.

tudern, ruderte, gerubdert, to row.

rufen, rief, gerufen, to call.

tuhig, quietly, in peace.

e

©aal, der, hall, room.

Gadye, die, thing; pl., die Saden.

Sadifen, das, Saxony, a kingdom
in Germany.

{dien, fdete, aefdet, to sow.

fagen, fagte, gefagt, to say.

fah, saw; see {eben.

Samentorn, der, kernel of corn.

{att, satisfied, contented: trinfe didh
fatt, drink your fill.



VOCABULARY

Sdad), bas, chess.

©djaden, ber, harm, injury, grief;
dpurd) Sdaden wird man flug, ex-
perience is the best teacher.

fdarf, sharp.

{daue an, look at; see anfdauen,

{dyauen, {daute, gefdaut, to look.

fdyenten, fdentte, gefcgentt, to pre-
sent, give.

fdyiefren, {chof, gefdyoffen, to shoot.

fdhlafen, {dlief, gefdylafen, to sleep.

Sdylifer, der, sleeper; pl., bie SHlii=
fer.

fdlifrig, sleepy.

Sdylag, der, blow.

{dlau, sly, cunning, clever.

fdleidien, flid), gefdliden, to slip,
steal, creep.

{dleudern, {dyleuderte, gefdleudert, to
toss.

{dlief, slept; see {dlafen,

{dlief ein, fell asleep; see etnfdylafen.

flymeden, fdmedte, gefdmedt, to
taste. .

{dmedt, tastes; see {Gmeden,

Sdymetterliug, der, butterfly.

Sdinee, ber, snow.

{dhneit, snows.

{dynell, fast, quickly, rapidly.

{don, already (often used in Ger-
man when it cannot be trans-
lated into English).

{dydn, beautiful, pretty.

Sddnbeit, die, beauty.

Sdof, der, lap, bosom.

{dyveiben, {dried, gefdrieben, to write,

ftbz:iuen. fdyrie, gefdirieen, to cry out,
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Sdyrift, die, writing.

Sdyule, bie, school.

Sdyiiler, der, pupil; pl., bie Sdiiler,
Sdyulter, die, shoulder.

Sdyus, der, protection, help.

Sdywan, bder, swan; gen., bed
Sdwanes,

{dweben, {diwebte, ge{dwebt, to
hover, float.

{®wer, difficult, hard, heavy.

{dwimmen, {Gwamm, ge{doommen,
to swim.

fed)3, six.

See, bder, lake.

feben, fab, gefehen, to see.

febe, very.

fein, war, gewefen, to be; aur. verb,
fein; ird fein, will be.

fein, his, its.

fetsen, fefate, gefefst, to set, put, place;
fid) fetzen, to seat one’s self.

fid), himself; herself, itself, yourself,
themselves.

fie, ibrer, ibr, fie, she, it.

fie, threr, ihnen, fie, they.

Sie, Jbrer, Jhnen, Ste, you.

fiebente, seventh.

fiebt, sees; see fehen.

filberhell, silvery, bright as sil-
ver.

find, are; see fein.

Sinn, der, mind.

finnen, {ann, gefonnen, to think, re-
flect.

fo, so, then.

Soln, der, son.

foldy, such; mit folder Madt, with
such force.
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‘follen, follte, gejollt, shall, should;
wenn id) befdilgen foll, if I am to
protect. )

@ommer, der, summer.

Sonnenfdiein, der, sunshine.

fouft, otherwise.

©orge, bie, care, anxiety; ohne alle
©orge, without any anxiety.

forgen, forgte, gejorgt, to care (for),
take care (of).

{pit, late.

@piegel, der, mirror, mirror-like
surface.

Spiel, bas, game.

foielen, {piclte, gefpielt, to play.

fyrad), spoke, said; see {preden.

fprang, sprang; see fpringen.
fpredyen, fprad), gefprodien, to speak,

say.

fpridyt, speaks, says; see fpreden.

fpringen, fprang, gefprungen, to
spring, leap.

Sprud), der, saying.

@prung, ber, spring, leap.

Stadt, die, city.

Stat, der, starling.

ftart, strong.

fteden, ftedte, geftedt, to stick,
place. .

ftehen, ftand, geftanden, to stay,
stand

fteigen, ftieg, geftiegen, to climb.

Stein, der, stone, rock.

Stelle, die, place, spot.

ftellen, ftellte, geftellt, to place, put,
stand.

fterben, ftarb, geftorben, to die.

Stiefel, der, boot; pl., die Stiefeln.

VOCABULARY

ftill, quiet, still; quietly; nun ftilf!
now be quiet!

Stimme, die, voice.

Stod, der, cane, stick.

ftols, proud.

ftofsen, ftieR, geftoben, to strike.

Strand, der, shore.

Stube, die, room.

Stunbe, die, hour; pl., bie Stunden.

fudyen, fudite, gefudit, to seek, look
for.

fii, sweet.

: 4

Tag, der, day; eines Tages, one day.

Tafdje, die, pocket. '

Qeil, der, share, part.

Tier, bag, animal.

tot, dead. -

titen, totete, getitet, to kill.

Totenbahre, die, bier.

traben, trabte, getrabt, to trot, jog.

trig, lazy.

trauen, traute, getraut, to marry.

treiben, trieb, getrieben, to drive.

trinfen, trant, getrunfen, to drink.

Tropf, der, rascal, scamp, fellow.

tun, tat, getan, to do.

tut, does; see tun; 8 tut mir leid, I
am sorry.

Ziir, die, door.

u

fiber, prep. with dat. or acc., over.

Ufer, bas, bank, shore.

Nhr, dte, watch, clock; in expres-
sions of time, o’clock.
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um, prep. with acc., around, about,
for; um $ilfe, for help; um. ..
su (infin.), in order to; expres-
stons of time, at.

und, and.

ungefund, unhealthful. )

ungliidlid), unfortunate, unhappy.

und, dat. and acc. of wir, us, to
us.

unfer, unfere, our.

unter, prep. with dat. or acc., under.

Unterhaltung, die, conversation.

Bater, ber, father.

viiterlid), fatherly, in a fatherly
way. )

pevdndern, veriinberte, verindert, to
change.

verbergen, verbarg, verborgen, to
hide, -conceal; verbirg, tmpera-
tive. '

yerbirg, hide; imperative of vers
bergen.

verbieten, verbot, verboten, to forbid,
prohibit (dat.).

verboten, forbidden; see verbieten.

verdetben, verdbarb, verdorben, to

spoil.

* perdirht, spoils; see verderben.

verfolgen, verfolgte, verfolat, to fol-
low.

verlieren, verlor, verloren, to lose.

verloren, lost; see verlieren.

verfteden, verftedte, bverjtedt, to hide,
conceal.

LBerfud, der, trial, attempt.

verwanbdeln, verivanbelte, verwanbdelt,
to change.

Bersweifiung, die, despair, dismay.

piel, much.

vielleiyt, perhaps.

Bogel, der, bird. ‘

Bigelein (poetic), bas, little bird;
bas Biglein.

Boltslied, das, folk-song.

voll, full.

vou, prep. with dat., from, of.

vor, prep. with dat. or acc., before,
in front of ; vor dem Riefen, from
the giant.

voran, ahead, on ahead.

vorbei, over, past, at an end.

voriiber, along by, past, onward.

B

wadyite anf, awaked; see aufraden.

wadyfen, Youds, gewadfen, to grow;
aux. verb fein.

Wagen, der, wagon.

ifhlen, wihlte, gewibhlt, to choose.

wibren, wibhrte, gewithrt, to last, en-
dure.

Bald, der, woods.

wanbdte, see wenden.

watr, was; see fein.

varm, warm.

watrft, were; see fein.

arten, wartete, gewartet, to wait,
tarry; wwarte, wait imperative.

warum, why.

a3, what.

Baffer, dbas, water.

weden, wedte, gewedt, to awaken.
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Weg, der, way.

Wehmut, der, sadness, sorrow.

tveil, because.

weilen, iweilte, geweilt, to stay, re-
main, wait; weile, stay, impera-
tive.

weif;, white.

weif;, 1st and 3d sing. pres. of
tiffen,

weifit, know; see wiffen.

weit, far, long.

weld)—, which,

wenden, wanbdte, gewandt, to turn;
fid) wanbten, turned (themselves).

wentg, little; ein wenig, a little.

wenn, if; when.

wer, who, whoever.

werden, wurbe (or ward), geworbden,
to become; id) werbe e8 laffen, I
shall leave it; wird empfangen,
will receive; wird fein, will be.

Wette, bie, bet, wager; um bie Wette,
with rivalry.

tie, as, like, as if, how.

wieder, again.

wieder-fommen, to come again,

Wiefe, die, meadow.

will, willjt, see wollen,

Wind, der, wind.

Binter, ber, winter.

wir, unfer, unsd, uns, we.

wird, will, becomes; see Wwerden,

wiffen, wufite, gewufit, to know,

_ wo, where.

woher? whence?

wohin? whither?

VOCABULARY

wobl, well; indeed, certainly.
wobuen, wolnte, gewohnt, to live,
dwell.

BWolf, ber, wolf.

tollen, wollte, gervollt, to wish to,
want to; will; to intend ta.

wollte, wanted to; see wollen.

womit, with which. '

worin, in which.

Wort, bas, word; pl., die Worte or
Wirter,

ourden, were; see Werben; wurden
aufgevedt, were awakened.

Wiirmdyen, das, little worm.

wufite, knew; see wiffen.

8

Beit, bie, time, while.

serbredien, zerbrad), zerbroden, to
break.

Biege, bie, goat.

gielen, jiclte, gesielt, to aim.

#n, too.

a4, prep. with dat., to, at, in, for.

gufrieden, contented, satisfied.

sum, 3u dem, to the.

gumadien, madyte zu, zugemadt, to
close, shut.

gur, 3u der, to the. .

guriid, back.

sutiid-bringen, to bring back; see
bringen.

suriid-fommen, to come back; see
fommen.
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